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UPP GENOM LUFTEN ...

ALLONGEN »SVENSKE» med sina mo-
B diga resenarer var visserligen ocksa i

foregdende nummer af ldun foremal for var

kameras objektiv, men enéar ballongens affard
och darmed forknippade intressanta episoder
4gde rum pa tisdagen, da ldunsnumret for
den veckan redan gatt i press, kunde var
forsta framstallning af den med si stort in-
tresse omfattade handelsen naturligtvis en-
dast galla en del af forberedelserna.

Vid tisdagens affard holl var fotograf med
sedvanlig papasslighet anyo sitt instrument
redo, med det resultat vara lasare sjalfva
kunna se a tidningens forsta sida.

Den intressanta luftfarden aflopp, som be-
kant, utan nagon som helst olycka for de
deltagande. Efter 14 IR timmars fard i ostlig
riktning landade ballongen onsdagen den 30
pa morgonen vid pass 50 verst (ungefar lika
med 50 kilometer) 6ster om staden Novgorod,
hufvudstad i det gamla guvernementet med
samma namn.

Nedstigningen var emellertid ytterst be-
svarlig och forenad med ej ringa fara, enar
ballongen drefs af en stark vind o6fver en
tatt skogbevuxen karrmark med sddan hastig-
het, att gasballongen svéafvade tatt 6fver trad-
topparne, tills den foérlorat nog af sin bar-
kraft, hvarefter den forst fastnade mellan
traden och sedan sd smaningom sjonk till
marken. Men det hela aflopp som sagdt
lyckligt. Flere trdd brotos emellertid af un-
der den susande féarden.

De hér meddelade bilderna kunna nu an-
ses utgora ett illustrativt komplement till
en af sommarens mera uppméarksammade han-
delser i den svenska hufvudstaden.

MARITS SOMMARLAXOR.

DET AR en klarbla junidag,
i luften flakten darrar svag.
Syrenen sallar da och da

ett regn af stjarnor sma.

P& violetta klasars prakt
forgangelsen sitt finger lagt,
men yppigt graddgul kaprifol
slar ut i sommarsol.

Och sommarngjets minsta, vra:
veranda, hangmatta, bersa
ja, ock balkongens hogan loft
ar drankt i kryddlik doft.

Hvar krattad gang ar fin och rat
och grasets matta .sammetsslat.
Ett masterprof pa tradgardslyx
hvarenda blomgrupp tycks.

Ej under liten Marit trar

till dungens friska vildrossnar,
titt grongrés, dar man utan prut
sig makligt stracker ut.

Har konvenansen galler noll. .
farval med handskar, parasoll
och hatt med flor och sadant dar,
ty har &r landet, héri

Har tidens flykt val liknas ma

vid tdans bland guldmoln i det bla,
och sommarléxan, dagens plikt,

far underordnad Vikt.

Nog glémmas'verb, konjugation,

d& goken hojer munter ton,

»Nar blir jag gift?» hon fragar »spal»
och raknar ett och tva .

SOMATOSE
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Hvart kinkigt braktal glommes latt
for detta enkla réknesatt,

naturligt nog vid sexton ar,

da sinnet har sin var.

Men liten Marit vill bli klok
pa fragorna i lifvets bok,

och hittar hon_ett »chkoblad»
sa blir hon glitterglad.

Och sonderdelas blomman, ej

pa botanik hon grubblar, nej!
D& losta kronblad spridas kring,
hon ténker andra ting.

Fast ej ett grand entomolog,
hon har for nyckelpigor hag
och sager, da gullvinge far:
»Hvar bor min alskling, livar?

Sa konst som skon litteratur
forgates har i Guds natur.
Hvad &r all lyrisk poesi
mot larkans »tiréli» ?

Hon malar rosig framtidsdrom.

Ack, hvad som flytt med tidens strém
g, Marlt bryr. .. historici

ma graa gubbar bli!

Att skaparen &r stor och vis
och vard ett ménskohjértas pris,
hon fattar i en kénsla rik,

vidt skild frAn dogmatik.

Och klattrar hon till kullens krén
och ser en utsikt, sallspordt skon,
hon langtar snora réanselband

och skada fjarran land.

Vid detta djarfva svarmeri
férglommes all geografi.
Ett Eldorado letas €]
pa torra kartor, nej!
Anna Knutson.

DEN RODA TRADEN.
AF ELISE KIELLAND.

FOR IDUN

EN GIFTE KVINDES tredobbelte opgave
D som hustru, husmoder og moder har

Og kvindens fremskridtsarbeide, hendes
arbeide pa sin egen personligheds udvikling,
hvor skulde det vare mere pa sin plads end
der, hvor hun, lad hende vaere mer eller
mindre fremragende, bér have sin sjeels adleste
krafter med i spillet i forholdet som hustru
0og som moder?

Hun har for Herrens alter lovet sin &gte-
feelle troskab til déden og har modtaget hans
I6fte som lige for lige. Hvor mangen mand
og hustru er ikke gaet ind til det segteskabe-
lige liv med den sikre forvisning at, om andre
er blevet ulykkelige i sit agteskab, deres tro
og deres Kkjeerlighed, den skal nok sla til for
livet; men hvor mange har undersogt, af
hvad slags vare denne deres tro og Kjerlig-
hed bestar? Letsindigt seetter de op samlivets
lange veev, og gar sa igdng med att sld ind
pa sine folelsers renning af hverdagslivets
mangfaldige islet, som giver bade farver og
monster, vakkert nok fra begyndeisen af. —
Men sa kan der mangle en eneste ting, og
det netop den uundverligste for en varig
gleede i samarbeidet, den ting, som kunde
forebygge, at det stundom helt ma opgives. —
Den rode traden, som til alle tider ma ga igjen-
nem samlivets vav, om renningen skal holde,
— den-mangier: en Kkjerlighed og en visdom,
renere og hoiere end vor egen, ved Guds ands
salvelse over liv, over hjerter og sind; denne
rode trdden, som, bare vi vilde slippe den ind
pd vor vev, tyst og stille vilde slynge sig
sammen med vort skrdbelige spind, og —
under over under, gjore det bristende steerkt
og levedyagtigt.

Og her, indenfor &gteskabets rame, vilde
Evas dotter, netop hun, som er falden sa dybt
i ettens moder, magte at gjore sin storste
gjerning. Ved ham, »den kvindens szd, som
knuste slangens hoved», ved et enfoldigt for-
trostningsfuldt »Herre, hjelp mig», vilde hun
magte atter og atter at reise sig selv og —
menneskeslagten.

Til hende star det, ved sit liv at virke pa
den mand, hvem hun af Gud er givet til
medhjeelp. Alle 6ver vi jo, bevidst eller ube-
vidst, en indflydelse p& vore omgivelser, jo
mer vor karakter udvikles og faestnes, desto

en reekkevidde og betydning sd stor, at inggetydningsfuldere. Lykkelig derfor den hustru,

som helst kvindelig virksomhed udadtil kan
stilles ved siden af hendes ubemarkede, stille
gjerning indenfor hjemmets enemerker.
Hvor det lykkes hende at l6se denne opgave
tilfredsstillende, der leegges sten til byggningen
af det lykkelige samfund.

Til dette seirende syn pa kvindesag er vel
nu ved sekelets begyndelse flerheden af Nordens
kvinder ndet. For manges vedkommen kan
haende gjennem kamp, ja, maske gjennem ne-

derlag. For dem, som altid har eiet dette
syn, men som pa den anden side ikke har
villet, vovet eller evnet at se udover hjem-

mets grenser, har der maske ogsa veret en
strid at udkjempe. 1 al fald har de sidste
artiers brydninger sikkerlig sendret mangen
gift kvindes standpunkt till kvindesagen, har
leert hende i kvindeemancipationen ikke leenger
at se den fjendtlige magt, hun for enhver
pris skulde holde sig fra livet som noget, der
til néd berdrte den ugifte kvindes intéresser,
men aldrig kunde bringe andet end forstyr-
rende og farlige elementer til det huslige livs
traditionelle gjoremal.

Hun har laert at se emancipationen som
den beveegelse af and og liv, den trods feil-
greb og overgreb virkelig er og har bevist
sig at veere.

Ved. de rige og skjonne frugter, den nu
barer, har den ledet ind pa jevnere spor
med frigjérende sandhed og den gode vilje i
sit skjold, erhvervet sig fribrev pa at passe
for enhver stand, enhver stilling.

som eier kristentroens ydmyghed og dens
kjeerligheds energi, grundbetingelserne for en
sand dannelse og for andens perfektibilitet,
evnen til ustanselig veekst i det gode, sd hun
formar at opspore egoismen i dens mest for-
borgne smuthuller, og at skille sig af med
alt skinvaesen og forfengelighet. Forst da
blir hendes narturlige begavelse og alle hendes
erhvervede kunskaber rigtig levende och frugt-
bare, som en gradvis tiltagende hoiere klog-
skab, der ogsa streekker sig til denne verdens
anliggender.

Og dermed har hun lukket hjemmets dor
op for fremskridtsarbeidet, for alle adle mu-
ligheders harmoniske udfoldelse hos ethvert
individ derinde, og selv behdver hun ikke at

Ett ffOdt r&d. Anvand alltid for munnens
och tdndernas vard F. Pauli’s AZYMOL. Mot smitta,
for sarbehandling, ekzem, finnar, reformar, hud-
rodnader ar Azymol det verksammaste. Framsta-
ende lakares intyg medfdlja hvarje flaska Azymol.

Till Dudens forskonande och vard
ar utan gensagelse F. Pauli’'s prisbelénta
BALSAM-TVAL den basta och angenadmaste.

Den innehdller de for huden mest valgdérande
balsamer. F. Pauli’s Balsamtval siljes i parfym-
och speceriaffarer m. m.

Som nytt blir sval siden- som andra tyger,
om man tvattar dem med F. Pauli’s flacktval, kal-
lad »Puritas».

Erkandi basta kralthojningsmedel.

Okar aptiten i hodg grad.

Erhélies p& apotek.



tynges ved tanker pa opgivne krav og hen-
déende anlag, men foler udviklingens glede
og tilfredsstillelse i sig, holder sit sind friskt
og ungt og bliver derved de nnge en uund-
veerlig tilflugt og stétte i hvad der moder
dem. Den sande dannelse er nemlig intet
abstrakt begreb fra en virksam pennespids,
nei, den er ligefrem en konsekvens af theo-
rien om den rode trdd, praktiseret i livets
konkrete virkelighed.

Sa enkel og elskelig ser den ud, den dan-
nede »fornemme sjel», nar den vandrer iblant
0s i en hustrus skikkelse. »lkke at hun alle-
rede har grebet det, eller allerede er fuldkom-
men, men hun jager derefter om hun ogkan
gribe det». (Brev til Filipp. 3, 12.) Altid
med forseettet rettet mod noget besternt, det,
som mest hindrer vaeksten. — Der kan vere
spirer i sjselen til mangt et kvselende ukrudt.
Til egenradighed, disputersyge og darligt humor,
til skinsyge, gjennem skuffelse af overdrevent
ideale fordringer til segteskabet; spirer til
uveerdig selvopgivelse, ligegyldighed for den
ydre person og de materielle krav, eller om-
vendt til altfor megen gden op i disse ting;
spirer til sloseri eller knapphed. Ubetydelig-
heder fra forst af, men alle egnet til at for-
bitre en mand livet, om de blir kultiveret.
Hun star sig ubetinget p& at dreebe dem i
fodselen og bestreebe sig for att se alle til-
skikkelser, store og sma provelser, som sendt
for at styrke og udvikle hendes karakter, for
at gjore hende til et helt, naturligt og frei-
digt menneske, med dverblick og herreddmme
over situationerne, til en sand menneskeven,
der kan elske sine nermeste tiltrods for, —
eller snarere pa grund af — deres feil og mang-
ier, »fordi kjeerligheden altid har en uvilkarlig
trang til at forbarme sig og hjselpe».

Vel er hver af den gifte kvindes tre hoved-
opgaver noget sserskildt for sig, men de er
dog pa& samme tid uopldselig slynget ind i
hverandre og »den fornemme sja&l» horer
hjemme og tager sig fortreffeligt ud savel i
hustruens som i husmoderens og moderens
kleedebon. Den preciserer tjenestefolkenes
stilling i huset pa rette vis, og lader tillige
deres menneskeverd blive respekteret. Sikker
og vel féler den sig tilmode, som man gjor
det i den velsyede og klaedelige dragt, der
varmende slutte sig om legemet og lader det
komme til sin ret, sikker og veltilmode kjen-
der den sig i sit tarvelige hylster, nar hus-
moderen slar veeven pa& sin urgamle, uom-
tvistelige plads, aldrig tabende af sigte den
rode traden med sit »Herren heiliget» over
husets tjeneste. Men — vel att merke, da
ma stillingens tekniske vanskeligheder pa for-
hand veare overvundet ved et fremskridt ar-
beide, der tager sigte pa ligelig fordeling
mellem and og hand.

Det huslige livs materielle arbeide er sa
langt fra til hinder for Aandsarbeidet, selv
under mere kunstneriske former, at det meget
mere virker befrugtende pa samme. Direkte,
ved at give et poetiskt begeistret sind en
tilsats af, sund menneskeforstand, hvad en
kunstner visselig ogsa har god brug for. Ved
at skjeerpe virkelighedssansen virker det hem-
mende pa en alltfor overstrommende fantasi,
og endelig ved den mangesidige berorelse
med mennesker, det medfdrer, er det godt
skikket til at udvide synskredsen og opdrage
menneskekjendere. Indirekte virker det be-
frugtende pa andslivet ved den ombytten af
roller for de fleste evners vedkommende, som
det uden omstendigheder setter i scene.

For at ga& neermere ind pa husmoderens
gjerning, hvad vil forexempel ikke overblik
og praktisk kyndighed sige? Dette sidste ikke
netop sd meget, hvad husmoderens egenhzn-
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dige arbeide angar, som ved vurderingen og
anvendelsen af tjenestefolkenes. Uden over-
blik, denne forstandens forstand, kan man
gjerne sige, sloses der med Kkostbar tid og
tanke, i det veasentligt og uvesentligt ikke
blir holdt ud fra hinanden, og det ikke alene
pa husforelsens materielle side, men ogsa der,
hvor det ideelle griber ind.

»Husmoderen bor give sd meget af sig selv,
sin tanke og sin kraft til en gjerning, sdmeget
som den er verd, ikke mere og ikke mindre;
giver hun forlidet, vil gjerningen lide, giver
hun formeget, vil hun snart slides op, og
gjerningen lider ogsa».

Der er sa meget ordenspedanteri, s& megen
luxus og modesyge, der fordi det ikke gavner
og gleder en eneste sjel, absolut burde ban-
lyses fra hjemmet og give plads for, hvad
der kan samle familiens intéresser om sig,
virke styrkende og bevarende for sjels- og
legemskrafter og bidrage til virkeligt velveere,
kort sagt, hvad der kan skabe et hjem. Tid
for god laesning, musik og diskusioner, tid
for sund selskabelighed, og sma hjemlige
fester med blomsterduft over sig, slige, som
kan std lysende for bornenes tanke i de kom-
mende. Tid for Guds eget ord og tid for
hver af familiens voksne medlemmer til at
veere alene. Ingen kan uden skade undveere
de stille timer givet forst og fremst til bon
og selvprovelse, givet ogsa til sigtelse og be-
dommelse af modtagne indtryk gjennem bdger
og andre dannelses midier, hvorved materiale
udvindes til gjensidigt udbytte. »Ingen kan
med sikkerhed optreede udad, uden den, som
gjerne er skjult og ubemeerket hjemme».
(Thomas a Kempis.) — Fra de stille timer
far ogsd kvinden vigselen over sin vigtigste
gjerning, — moderens gjerning som opdrager.
Den rode trdden tvinder sig ogsad her ind i
veeven, tet ind til de naturligt sd fine og
skjonne trade fra moderens egen hjerterod,
og legger evighedens strdlende skjaer over
arbeidet.

Hun far en myndighed, som er af det gode,
fordi den stammer fra noget hdiere end hende
selv. Ved denne myndighed skal barnet lzre
at kjende lydighed og den sandhed, som fri-
gjor og skaber nyttige mennesker og borgere
i fremtidens stat.

Ja, sandheden gjor fri, men den gjor ikke
»fri for» hvad der heder pligt og bud, god
tone og hoflighed. Dersom forzldrene gar pa
akkord her, opdrages de unge til slaver af
sine tilboieligheder. Det gjeelder at give
barnet og den unge sd naturlige og enkle
livsvaner som muligt, give det respekt og in-
téresse for det jaevne, daglige arbeide i et
hjem (ogsa al slags barmhjertigheds gjerning),
hvor det bor tage hand i hanke med.

Det ma lere at se pa tidens ustanselige
jagt efter materielle goder som noget, der
ikke er istand til at skabe varig lykke og
gleede. »Veerne om, retlede, gjore modstands-
dygtig, det er opdragerens opgave».

Og derfor haster moderen med at indridse
de evige sandheder i barnesindets »tabula
rasa», det hvide ubeskrevne blad, der er lagt
til hendes hjerte. Derfor haster hun med at
lade barnet ogsd fa kige ind i Guds anord-
ning til slegtens forplantelse — tale natur-
ligt, alvorligt med det derom, som kun en
trofast moder i den alvidende Guds nerveer
kan gjore det. Fortielse her, om end i bedste
mening, kan veere kydskhedens dod, thi for vi
ved af kan en hvilkensomhelst uvedkommende
have faet tag i vort barns indbildningskraft
og tilsmudset vort hjertes hvide blad. Men
néie ma tiden til, og maden hvorpa, beten-
kes, og aldrig ma religionens alvor fa lov at
leegge skygger over barnets liv.

! ﬁ:ﬁf (():ﬂ'_ufllr Sasom  Aktier,
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Barn ma barnet fremfor alt fa veere. Det
naturlig hjertensglade, det umiddelbare, hvor
skulde vi ellers fryde os derved, nar det blev
harnet berovet? Lad det fa leve i sin lykke-
lige fantasi i verden, lad det. beholde sine
elskede eventyr, og rov det frem for alt ikke
troen pd Guds undere i livet og naturen. Lad
ogsd de unge fa veere born — lenge. »Aldrig
blir de nogen fuldmoden frugt, uden blomst-
ring og duft.»

Og under alt dette ma hustruen, husmo-
deren, moderen samle sine opgaver som i et
breendpunkt: Kjeerligheden, med sit uopslide-
lige gode humor og venlige ansigt, sin takt
og altid vagne interesse for andre, Kjeerlig-
heden, der er rede til at give, ualdadeligt at
give af et fuldt og varmt hjertes overflédighed
uden at sporge, hvad far jeg til gjengjeld.

Er da dette muligt? Vil ikke opgavens
vanskeligheder tarne sig op som bjerge om
et stakkels skrobeligt kvindehjerte?

Ak jo, det vil nok ikke mangle, men si
ma hun huske pa, at Gud ikke velter livets
vanskeligheder sadan »en bloc» frem for hen-
des fodder, men som et nadigt forsyn viselig
fordeier dem langs veien for at de skal tages
op efter hvert. »Alle ens pligter ligger, i
nutiden», har en tenker sagt. Det nytter ikke
til noget at stanse op foran vanskelighederne
og grue for at tage fat. Kun frimodig til
veerket, sa vil al engstelse forsvinde, og
uanede kreefter gjore sig gjeldende. Netop
fordi den elsiende og offervillige kvinde ingen
belénning venter, blir der hende en desto
storre til del: Hun far i eie evnen til at
vinde hengivenhed, »denne kostelige evne,
som er kilden til en lykke, der vil veere livet
ud, og ikke slipper op med ungdom, skjonhed
og ydre tiltr&ekningsmidler, men tveertimod
flyder rigere jo mere den benyttes».

Og veeven gar, livets vev med sitt skif-
tende isleet, roligt og taktfast, og altid skin-
ner den rode traden igjennem.

Veaven gar, livets veaev, gar i lyse og i
morke dage til det lider mod kveld, og den
store arbeidsherre siger: stop!

Det kan hende at treette kvindehsender
endnu i den sildige kvelden ikke formas at
give fra sig det Kjere, vante arbeide, men
veven ligger der, — feerdig, med alle sine
trdde afklippet, og s& — ma de slippe taget.

Kun den- rode trdden kan den famlende hand
endnu holde fast pd. Den forjetter: »Habet
beskjeemmer ikke, fordi Guds kjeaerlighed er ud-
Ost i vore hjerter». Endnu et fremad for
kvindesjeelen, endnu et skridt pa udviklingens
bane! Hvorledes? Ja, det er skjult for
sjelens 06ie, men den ved at det skal ske,
og det er den nok. Villig kaster den arbeids-
dreegten for at ifére sig det nye, uforkreenke-
lige kleedebon, hvari den uden -skam kan treede
frem for Herrens ansigt og aflegge sit regnskab
for livets arheidsdag.
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ETT SOMMARBESOK HOS
JOHN OCH EMY KINDBORG.

»SNURR-IN>, JOHN OCH EMY KTNDBORGS HEM VID SIGTUNA.

ANGA MED MIG gdémma helt visst i

M lifligt minne en tafla af John Kind-

borg fran Svenska konstnarerdkasgemiut-
stallning for ett par ar sedan —- hvad den
nn hette i katalogen, har jag for lange sedan
glémt, men jag skulle vilja kalla den for
Hemmet i Momstersné. Det var en varbild fran
konstnarens eget landtliga hem invid den gamla
Maélar- oeh ruinstaden Sigtuna, en liten stuga
baddad in i yppig prakt af blommande kors-
bérs- och &ppeltrdd. Det var allt. Men séllan
har jag sett den skara drom, som nadmnes
en tradgardstappa i varlig blom, med inner-
ligare hand fast pd duken. Det steg som en
oandligt sprod och fin, men likvadl genom-
trdngande ton fram ur ramen, en ton af en
larkas fjarran drill, en isklar rannils sprang
ofver bruna stenar. Och genom det dofva
trampet af de otaliga fotterna forbi de otaliga
taflorna tog denna ton den likgiltige och
trotte utstallningsvandraren fangen. Som vid
ljudet af en bekant melodi vdnde man sig
ofrivilligt om och dréjde lange med klarnad
blick vid troskeln till det idylliska konst-
narshemmet.

Ofta hade vénnen Kindborg vid sina huf-
vudstadsvisiter med gastfri entradgenhet pa-
yrkat, att jag dock engang skulle ta' Gud i hagen
och Sigtunabaten vid Munkbrokajen och per-
sonligen ofvertyga mig om, hur hérligt »en
gammal malarprisse» pa sistone kan inratta
det at sig till och med pa atskilliga mils
afstand fran Katarinahissen och Operaterras-
sen! Men fo6r en inkarnerad stockholmare
sddan som eder 6dmjuke tjanare och ned-
tecknaren af dessa rader ar det sannerligen
betydligt lattare att komma sig fér med en
liten Berlin- eller Parisertripp &n med en tre-
timmarsfard indt den sjon Malaren. Den
fagra fargdikten pa varsalongen gaf mig nu
visserligen en stark knuff framat fran de
vackra foéresatsernas gungfly mot ett defini-
tivt besluts fasta mark, men icke dess mindre
—1 till min sméalek maste jag erkanna det! —
aro ytterligare tva runda ar gangna mellan
ofvanberdrda jour de vernissage i konstpalatset
vid »Roda bodarne» och den dag i dag, da
jag andtligen kan satta pennan till papperet
och bedja mina lasare gora mig sallskap
pa en liten sommartur till John och Emy
Kindborgs Sigtunahem.
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Ha aren alltsa gatt
om, ha de likvisst icke
passerat tomhéndta,
och det var med den
kéraste bland reskam-
rater vid min sida jag
nu en vacker julidag
tog plats pa »Sko Klo-
sters» Ofverdack for
att mellan buktande
stradnder i lummig hég-
sommargrénska lata
mig fbéras bort mot
den lilla Malarstaden.

Redan det forsta
mottagandet var stor-
artadt. »Hela Sigtu-
na» med borgméastare
och rad (ja, atminstone
borgméstare, ty med
denne min gamle skol-
kamrat fran Uppsala-
aren skakade jag sjalf
hand vid landstignin-
gen!) motte vid ang-
batsbryggan for att bevittna dagens stora
héndelse: ankomsten af stockholmsbéaten. Och
midt i vimlet stod vannen John, s& bredbent
och trygg, och vinkade vélkomst pa langt
hall med sin svajiga malarlufva.

ijSMyFredj

Nagra minuter senare rullade vi i var vards
eleganta char-a-banc genom den idylliska lilla
stadens »storgata», medan vara 6gon oupp-
horligt fagnades af de hemtrefligaste inblickar
bakom de rédmalade envaningshusens klara

fonsterrutor, inat rikblommande tradgards-
tappor, sluttande mot strandremsans bathus
och fiskarbodar, har
och hvar skymt

af en sekelgammal
kyrkoruin mellan lum-
migatradkronor, 6fver
det fridsamt grasbe-
vuxna »torget» med
dess lustigt tornpryd-
da lilla radhus och
s ut genom tullen pa
landsvagen at Stock-
holmshallet.

Herrskapet Kind-
borgs hem ligger ném-
ligen nagra minuters
fard utom stadstullen
i en fullkomligt landt-
lig omgifning pa slutt-
ningen af en rikbe-
vuxen bergas, nedom
hvilken den vida Mé&-
larfjarden samlar sina
boljor till ett sund
och vagen ofver en
bro i slingrande bukter
forsvinner inat I6fsko-
garne.

Stallet har gamla
anor, hvilka natur-
ligtvis Kindborg, den
entusiastiske ifraren
for allagamlaminnen,
noga omvardar. En
gang langt bort i tiden
har detvaritvardshus,
dar den torstige re-
senaren géarna vek in
for att med en bagare
skélja ned landsvégs-
dammet, och sedan
dess bevarar det sitt
karaktaristiska namn
Snurr-in! Darefter var

FRU EMY KINDBORG VID SIN GRAVERING.

det i manga ar i rektor Floderus' fran Upp-
sala &go, hvilken begagnade det som »som-
marndje». Af herrskapet Kindborg har det
sedan genom nybyggnader och mangahanda
anlaggningar ytterligare forskonats och pa allt
satt ombonats, sd att det nu utgor det allra
komfortablaste och smakfullaste konstnérs-
hem, man garna kan tanka sig.

Redan vid grinden — »solgrinden», som
var van John kallar den, pd grund af dess
originella spjalverk i form af en strdlande
solskifva — moétas vi af den alskvarda vér-
dinnan, hvilkens hjartliga valkomsthéalsning
understrykes af svansviftande krumsprang fran
de bdda gardsvaktarne »Tjasse» och »Sam».
»Sam», den statlige newfoundlandaren, kanna
vi for ofrigt genast igen som en gammal
bekant fran friluftsmuseet p& Djurgards-hoj-
derna, dar han pa sin tid var hela det
Skansbestkande Stockholms bortskamde favo-
rit. Och &fven »Tjasse», ehuru »bara en
bondhund», som husbonden sé&ger, visar sig
snart vara en bekantskap att gora.

Solen har emellertid redan bdrjat dala med
rosig glans oOfver fjard och hojder, och sj6-
resan har icke svikit sin traditionella sugan-
de formaga, sd att vi garna efterkomma det
gastfria vardfolkets maning att direkt sld oss
ned vid den vantande supén.

Redan de forsta stegen inom detta konstnér-
liga hem lara oss granneligen inse, »hvars
andas barn» dar bo och bygga. John Kindborg,
hvilkens namn ju sa ofta namnts i den
pa sin tid hetsigt flammande »restaurerings-
striden», i hvilken han, som bekant, tradde
fram som speciellt den gamla Gripsholmsbor-
gens kacke och pietetsémme férsvarare, bor

N A

A. BLOMBERG FOTO.
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>BLOMMANDE FRUKTTRAD ».
"NU s e .

nu sjalf har vid sin Malarvik nastan som en
borgherre i nagot sekelaldrigt och minnesom-
susadt slott. Utifrdn ter sig visserligen bo-
ningshuset i sin ljusa trabekladnad som enAgj
allt for ovanlig, modern landtvilla. Men val
inom dess dorrar, &r man genast fangen af
den stilfulla gammaldagsstdmning, dess danare
forstatt breda ofver hvarje rum och vra. De
ldga smarutiga fonstren, de sparrade taken,
de morknade taflorna och portratten rundt
vaggarne — delvis ypperliga kopior af husets
herre efter original pa Gripsholm — de ut-
sOkta gamla moblerna och konstsakerna, allt
enar sig till ett betagande intryck af langst
hansvunnen tid.

Efter en den angenamaste maltid, vid hvil-
ken den uppassande lille betjantpojken med
en gammal hofmastares vana och véardighet
till och med latit en festligt saluterande »small-
kork» springa, stiga vi sa Ofver den stora
glastackta verandan ater ut i det fria for att
i den stilla julikvéllens balsamiska svalka se
0ss narmare om i tradgard och park.

Terrass Ofver terrass leda trappor och sling-
rande gangar upp efter bergssluttningen. Rundt
om blomma och dofta syrener och hagtorn,
midsommarrosor och gullregn. Pionernas réda
flammor blossa ur den morka gronskan, och
frukttraden, som redan for aret fallt sin blom-
stersnd, bara rika l6ften om kommande skord.

Ju hogre vi stiga, dess vidare Oppnar sig
utsikten o6fver fjardarne, dar sommarnattens
underbara fargspel minner oss om mangen

staimnmgsmattad bild, som under arens lopp
bringat storstaden hélsning fran den utmarkte
naturskildrarens landtliga hem. Just nu stanna
vi vid portarne till hans rymliga atelierbygg-
nad dar hogst uppe pa kronet, drommande
lata vi blickarne annu en sista gang glida
ut oOfver de speglande vattnen och véanda

JOHN KINDBORG. H. HAMNQVIST FOTO.
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GRAVYR | TRA AF EMY KINDRORG EFTER EN OLJEFARGSTAFF.A AF JOHN KINDBORG

sa ater ned till det vantande kaffet och lam-
porna. Ty sjalfva atelierbesoket maste vi
spara till morgondagen och dess fulla ljus.

Hur'harligt for ett par stadsbarn att vakna
vid 0Oppna rutor och en tradgardssangares
morgonvisa, medan solflaclcarne spela pa tacket
genom l6fgardinerna vid fonsterkarmen! Bort
fran Yarfrukyrkan tonar redan sammanring-
ningen, och en svag, men aptitretande doft
tranger fran koksdepartementet i nedervanin-
gen &nda upp i gastrummen.

Nar vi, efter en snabb toalett, stiga ned i
matsalen, star frukosten dukad och redo,
och under maltiden utvecklar vart vard-
folk féormiddagens lockande program. En ut-
fard i vagn till Vangarns gamla kungsgard
en halfmil inat landet, pa atervagen genom
staden besok i kyrkan och ruinerna och sa
hem till hvilan och middagen efter strapatserna!

Nu maste jag dock skynda mig att lugna
mina lédsare med den trostesamma upplys-
ningen, att jag icke skall djarfvas fresta deras
langmod till att folja oss pa Invarje steg under
denna innehallsrika dag. Vara véaxlande, men
alltigenom angenama intryck fran drottning
Disas och Magnus Gabriel de la Gardies min-
nesfyllda salar, fran S:t Pers, S:t Nicolai och
S:t Olofs vittrande helgedomar, fran cistercien-
sernas vigda tempelgrund skola vi alltsd be-
halla for oss sjalfva. Och nar vi ater bedja
dem mota oss, har solen &n en gang passerat
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John Kindborg i sin atelier.

sin middagshojd och lutar mot vaster, skol-
jande en bred vag af ljus in genom tak-
rutorna i John Kindborgs atelier.

Den statliga ryggasstugan med sin hem-
trefliga Oppna spisel, en rymlig estrad i ett
af hornen med mjuka divaner, mattor och
fargrika bonader samt rundt alla vaggar ett
otal af taflor, utkast och studier skulle dock
forvisso afven utan denna forgyllning te sig
lockande. Nu ar den helt enkelt fortrollande
i sin fullhet af farg och glans!

Snart nog tvingas emellertid vara blickar
fran alla taflande intryck till den maktiga
duk, som tronar pa staffliet midt pa golfvet
— konstnarens senaste verk, a&nnu under ar-
bete. Jag skall dock o&fvervinna frestelsen
att héar soka prestera ndgon ingaende skildring
af denna duk, di dess maéstare, nar vi ska-
dade den, &annu dagligen brottades om den
sista fnllandningen af sina intensioner, men
sa mycket vagar jag sdga, att om den kam-
pen fullfoljes till slut med samma framgang,
som hitintills k&nnetecknat den, John Kind-
borg harnast skall hafva gladjen att kunna
trada fram med ett af sina fullmognaste,
starkaste och enhetligaste verk.

*

Sitta vi sa efrer middagen vid kaffet och
»avecen» i en af de manga forledande sma
Io6fsalar, som pa Snurr-in-omradet fran skilda
punkter bjuda hagnad utsikt 6fver blida per-
spektiv. Den blda havannaréken strimmar
syréntapeten, och tillvarons oéndliga valbe-
finnande flyter ut i drommande tystnad. Vara
fruar ha for en god stund sedan forsvunnit
in i hufvudbyggnaden, déar husets véardinna
vill inviga den unga gastvéninnan i sina stick-

Forsakrings-Aktiebolaget

STOCKHOLM.
Hufvudkontor: Mynttorget 1.
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lars vackra konst.
stillheten.

»Ja och nu, gamle van, nar du begatt den
oforsiktigheten att sd gastfritt vidoppna alla
dina dorrar for en skrifvande man, da far
du ock, s& forst som sist, bereda dig pa att
ta’ konsekvenserna. Och ditt och din hustrus
O0de ar besegladt. Harnast har jag beslutit
att bjuda hela lduns lasekrets, det vill séga
hela vart kara fosterland, med mig hit ut.»

Den gode John griper med. en komisk at-
bord af forskrackelse fast i sitt graa pip-
skagg, och hans cigarrstump rullar langt
utat sandgangen.

»Du ténker ... du tanker vél aldrig skrifva
om oss i tidningen din!!»

»Jo, det ar just hvad jag tanker, och var
hoffotograf tanker jag ocksd skicka hit ut,
och du och allt ditt hus skall bli till en visa
i hvar mans mun.»

»Nej stopp, din kanalje, den aran ar allt for
stor, och jag later absolut inte interviewa mig.»

»Interviewa dig.! Nej, det behodfver jag san-
nerligen inte — dartill k&nner jag dig allt
for val, innan och utan! Tror du inte jag
vet, att din pappa var stadsfiskal och trodde,
att ocksd hans herr son skulle bli en stad-
gad och respektabel samhéllsmedlem i den
allra samhallsnyttigaste stadsfiskalsstilen, men
i stallet fick upplefva den sorgen, att han
bara ville rita gubbar pad alla hans plank och
kludda ner alla hans protokoll med malar-
farg. N3, sa slog du dig fram dnda sd smaning-

D& bryter jag slutligen

Vid kaffebordet i tradgarden. Husbond’ och »Matte»
(= matmor), hunden Tjasse, katten Nisse och
betjdntamnet Otto.

om pa ditt satt, det vet jag nog ocksa, och kom
in p& akademien och larde dig gora taflor
och hyrde atelier, gudbevars, tillsammans med
Bruno Liljefors och Acke Andersson nere vid
Stadsgarden. Och sd borjade de dumma
stockholmarne koépa dina bitar, och tvart
stursknade du till och reste bade till Paris
och London och Wien och Miinchen och stéllde
ut och tog pris och kursade dina malerier
pd bade kejsare och kungar, drottningar och

prinsessor. Och nu hanger du pa National-
museum och... var sa god och Oppna pa
ofverrocken. .. nej, bandstumparne tycks du

inne i chiffonierladan!
nej, min gosse, det kon-

verkligen ha glomt
Interviewa dig —
venerar mig intel»

»Det var da det varsta ...»

»Tyst, afbryt mig inte! En annan sak &r
det emellertid med din lilla snalla fru, ty
hon har aldrig tankt p& att halla sig framme
har i varlden, sa som hon fortjanat, och dar-
for kan det nog vara, att hennes ypperliga
gravyrer endast trangt till nagra allt for fa
konstnarliga finsmakares kannedom i denna
dussinklichéernas forbistrade tid, men nu borde
val du-vara den forste att hjadlpa mig battra
pa den saken och ...>»

»Jasd, tar du mig fran den sidan, na, det
var en annan femma! Emy, det har du da
sd innerligen ratt i, hon kunde val, om nagon,
fortjana ett offentligt erkannande, sa som hon
strafvat sig fram alldeles af egen begafning
och pa egen hand med sin svara och vanskliga
konst. Och vill du veta nagot om henne, sa
sadg bara till, hur mycket du villl Att hen-
nes pappa var Oofversteljtnant Edman, han
som under flere ar var adjutant hos Carl den
femtonde, och att hennes mor, som annu lef-
ver, ar fodd Biel, af den gamla grosshandlar-
firman Kantzow och Biel. Och konstnérsan-
lag hade hon allt fran barnaaren, och sa till
sist kom hon som elev pa min atelier och
malade i olja — landskap och blommor, rik-
tigt utmarkt for ofrigt! Och s& gifte vi oss
— ja, det vet du! Men hvad du kanske inte
vet, det ar hur hon sedan, efter vart gifter-
mal, tillagnat sig graveringskonsten sa godt
som utan nagon undervisning, endast genom
att radfraga var skicklige xylograf Gunnar
Forssell om de fdrsta handgreppen med stic-
keln. Men hvilken energi, hvilket tdlamod
och hvilket arbete! Och resultaten — ja,
dem k&nner du kanske till?»

»Mycket val! Jag har alltid beundrat den
konstnarligt kénsliga och nobelt personliga
pragel, hon forstatt bibringa sina gravyrer,
ehvar jag moétt dem, i Ny 111 Tidning i varl-
den, i 'Ord och Bild' och flerstades. 'For-
eningen for grafisk konst’, som obestridt torde
vara var hogsta auktoritet pd omradet, har
ocksd, efter hvad jag vet, uppmuntrat hennes
talang. Och till och med till utlandska konst-
tidskrifter har hennes stickel natt han . . .
Men se dar komma ju véara fruar igen. Bara
din hustru nu inte varit nog ofdrsiktig att
alldeles lara bort hemligheternal»

»Ahnej, s& fort gar det inte. Ars longa,
vita brevis!»

»Deklamerar du nu ocksa latin — du som
inte skulle lata interviewa dig! Skal!»

>>Tst . . . tala aldrig om’et. .. Skal!'»

*

Ater skymmande kvall.

An en gang har Johansson — gardens ovar-
derlige factotum, som med sin »gumma» bebor
den tacka lilla tradgardsmastarbyggnaden uppe
pa hojden invid stallet, som den ena dagen ma-
lar verandan, den andra ansar i tradgarden
och den tredje reparerar badrumsroéret, allt
under det han skjutsar och skdter om fuxarne
som sina karaste skotebarn — an en gang
har han pa denna hvilodag for var skull fatt
draga pa sig sitt prydliga livré och haller nu
utanfor »solgrinden». Efter en riklig afskeds-
supé stufvas vi upp i vagnen bland fang
af blommor, som skola bara en doft af
landtidyllen till stadsvaningen vid var sten-
gata. Vart alskvarda vardfolk foljer oss anda
ut pa landsvagen. Vannen John stracker ut
handen — en regndroppe foll!
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Friluftsatelier framfor tradgardsmastarstugan.
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Vid »solgrinden.. En regndroppe foll!

»Sla upp sufletten! Ni fa regn.»

Medan de sista hjértliga halsningarna vax-
las, spannes skyddstaket upp, en klatsch med
piskan, och pa mjuka fjadrar rulla vi astad
at Marstahallet for att med sista kvallstaget
nd hufvudstaden.

Det borjade verkligen regna — ett ljuft
svalkande regn efter den solskensméttade hog-
sommardagen. Men under suflettens hégn
sutto vi sd godt och tryggt. Genom de silande
vattensléjorna forlanade sommarskymningen
det forbiilande landskapet ett nytt behag, som
i en oviss drom for oppna 6gon. Och regn-
dropparne sorlade och sjongo . . .

Det blef som till visor, hviskande melo-
dier, accompagnerande vara tankar. Vi horde
dem bada s& tydligt genom den sjunkande
natten. Och de hviskade — det enades vi
om, min reskamrat och jag — om ett hem-
lifs lycka, om tryggheten och styrkan i en
delad lott, i arbete och intressen, i lust och ndd.

Johan Nordling.

HAN, SOM GICK TILLBAKA TILL
SITT FOLK. AF MARI MIHI.

FORTS. FRAN FOREG. N:R.

AN HADE ALDRIG sett véstkusten forut
hvarfor lian fann den bra nog ful och fran-

stotande, denna natur af bara berg och haf,

idel gratt och blatt, som man forst smaningom
lar sig halla af. Men i stillet erfor han med
valbehag, huru barmhartigt den starka luften
sofde honom, huru den nédstan svingade honom
uppfor de branta klipporna, huru latt det gick
att simma i detta tunga, salta vatten.

I-lan hade gett sig dit alldeles utan négra
forutfattade meningar vare sig for eller mot
sallskapslifvet. Sa att da han fick kunskap om
den vanliga lérdagssoarén, gick han ned i so-
cietetssalongen, "stétte ihop med Sigrid Brand-
holm pa Taby, som var gift med hans kusin,
dansade ett par hvarf med henne och stallde
sig sedan att skdda ut 6fver vimlet. Det var
langesen i varlden han sdg ndgon civiliserad
balsal.

Dér funnos svajiga, munviga grosshandlare-
dottrar och ostyriga, solbranda herrgardstéser,
som vintern forut gatt fram och bundit upp ha-
ret. Och de dansade modigt sina fjorton dan-
ser, skrattade hogt, da de varit riktigt rysligt
stygga mot sina kavaljerer, och hade for resten
alldeles forskrackligt roligt. Dér funnos stude-
rade Kkoketter med slapigt malfore, drojande
6gonkast och pudrade armar, livilka dansade
nastan lika mycket, dfven de, men som bara
trodde att de hade roligt.

Ordknapp och nervos, med tankarna i konto-
kuranterna och armarna korsade nastan upp
under hakan hade den allra nyaste Goteborgs-
miljondren sokt och funnit en fristad langst
borta vid flygeln. Rakryggad och kraftig, genia-
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lisk och obelefvad bredde den unge diktaren
fran Bergen ut sin karft sunda lefnadsfilosofi for
en liten flock beundrarinnor, fran sitt runda,
kortklippta &nne till sina spikbeslagna fjallskor
en hogljudd tolk for detta norsk-norska kynne,
hvilket man kan félja genom Viggo Ullmans
stortingstal och Griegs valdsamma harmonikast-
ningar upp till Nordkaps tvéra attestupa. Svart-
klddd och tillbakadragen pinades det vénligaste
och ofveranstrdngdaste af alla konsultativa stats-
rad af en liten fru som prompt ville tala politik.
Och dar skot den kortvuxne, rodharige Eberhard
Molin — Moullin Rouge kallad — fram genom
trangseln med den vackraste flickan pa balen.

»Vet ni hvad det dar ar for en,» frdgade hon
honom, da jagmastare Stadius strok forbi dem
for att fatta posto mot en pelare.

»Den ldnge med helskagget?»

»Ja, just han.»

»Nej, det vet jag inte. — Han lutar sig mot
pelaren alldeles som han skulle stoda den i
stallet for tvartom. Han &r tusan sa vaderbiten.
Formodligen en permitterad sjokapten. Intresse-
rar froken sig for karlen?»

»Kanske han ar hagad att dansa, men inte
kanner négon,» framkastade Lizzie.

Moulin Rouge drog sitt ansikte i ett nat af
sma rynkor och veck. Moulin Rouge skrattade
pa _det viset.

Ogonblicket déarefter fick Hugo Stadius fram-
for sig se en liten herre med kal hjéssa, blanka,
bla, utstdende 6gon och en Kort, stubbig mus-
tasch, snarlik en glédgad tandborste.

»Jag ar ryttmastare Molin, medlem af direk-
tionen. Kanske jag far presentera ...»

»Jagmastare Stadius.»

»... jagmastaren for ett par af damerna. Det
ar ju trdkigt att se pd, niar man kan fi vara
med sjalf — Aatminstone i ett fall som detta.»

S& traffades Hugo Stadius och lizzie Wi-
Ién for forsta, gangen.

Om hon hade ndgon dans ledig? — Nej,
hon hade aldrig nagra danser lediga. Men han
kunde val fa en i alla fall. Eftersom han var
framling. .

Hvarifran han var? Hugo skrattade.

»Gissa b

»Goteborg ?»

»Nej, jag ber!»
af»Stockholm  da?»

»Lika litet!

»Annu langre bort?»

»Annu mycket langre!»

»Jag kan inte gissa l&ngre.»

»Fran Norrland.»

»Ah»

»Ja, frdn &lfvarna uppe vid Polcirkeln.»

»Norrland», sade Lizzie med hastigt forandrad
rost, »Norrland det &r stort och starkt och det
ar langt, langt borta.»

»Ja,» sade Hugo litet tafatt, ty han forstod
inte hvad hon menade med detta, som hon mera
sade till sig sjalf an till honom, »ja, det &r nog
inte nastgardsvag ditupp.»

Nu var det s3, att sedan hon var liten, hade
Lizzie borjat vafva pd en drom at sig om att
en gang fa resa bort, langt, langt bort fran
alltihop med nagon, hos hvilken hon kunde
kanna sig sd dar genomgdende lugn och trygg,
sd dar barnatrygg.

»Denne ar en sadan,» ténkte hon vid sig sjalf,
dd hon hemkommit fran balen, »denne ar en
sddan, att vore han ombord pa ett skepp som
gick i kvaf och intet hopp mera fanns, utan
att det var klart for enhvar att de maste do,
da skulle de samlas omkring honom, utan att
ratt veta hvarfor.»

Naja, en vals ar ju tamligen litet i och for
sig. Men den kan hafva vidtgaende foljder. —
Detta hande, som sagdt, en lordagsafton. Fol-
jande torsdag forlofvade de sig, och pad son-
dagen eklaterade man.
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Lizzies foraldrar tyckte, att det var bast sa
enar det ju var omojligt att hemlighélla en for-
lofning pa en plats, dar véggarna ej blott &ro
utrustade med o6ron, utan &ven med tungor.

Bibo satt i Badhusparken och sog pa sin
képpkrycka allt under det han iakttog en me-
delalders herreman, den dar i sallskap med
tvanne damer vandrade fram och tillbaka mel-
lan societetshuset och Alphyddan. Och ju mera
Bibo iakttog af personen i friga, desto mera
lidelsefullt ség han sin k&ppknapp och desto
mera tankte han.

I den frdmmandes breda, broderade skjort-
brost sutto tre blandande similidiamanter, hvilka
for resten voro alldeles 6fverflodiga, alldenstund
skjortan knépptes i ryggen. Nar han lyfte han-
den, funnos dar ett par knappar fastsydda under
armen, likaledes till ingen nytta. Ty dessa
stackars knappar 4gde inga knapphal att fylla,
utan voro uteslutande till for syns skull, hvil-
ket &fven var fallet med de péarlemorknappar,
som garnerade hans resarskor. Och att vara
till bara for syns skull & nog anda det dum-
maste af allt.

Till och med hans halsduksknut var ingen
riktig knut, utan endast sydd i likhet med en
sddan. Och i den gragrona filhatten i tysk jagar-
fason bar han fjadern af en fagel, som han
aldrig skjutit.

»Store Pafnutio», suckade Bibo, »huru kan da
en kristen karl std ut med att morgon och afton
klada pé och af sig s& ménga logner b

Sedan tog han k&ppkryckan fran munnen, ty
Flo Leighton kom till honom.

Hon stod dér fladdrande elegant och en smula
lutande lang i sin hvita flanellskladning med
det stora, svarta, brakiga haret tackt af en
vidbréttad Gainsbouroughhatt med hakband.
Hennes mdérka 6gon brunno vildare &n vanligt
i det bleka ansiktet och lapparna logo p& sam-
ma gang spotskt och Omt. Det var en besyn-
nerlig flicka. Kvallen forut hade han hért henne
lasa upp Elaine pa ett satt, som lockat taiar
af granade toddymartyrer. — »Vacker och far-
lig,» var Daniel Lidholms omdéme om henne
— och Daniel var en gammal och klok och
dalig karl. »Vacker och farlig, mina herrar.

En persika med en nal uti» —

Och Bibo ofverraskade sig sjalf med den egen-
domliga tanken, att hennes utseende passade
alldeles lika bra till skjutbaneflicka som till
den unga drottningen i nagot dystert gammalt
hjaltedrama. — For resten visste Bibo — alla
visste det — att Berndt Bergk rest dagen forut,
utan att hafva sagt nagot till henne.

»Det &r visst den svala luften som gor froken
forstamd.  Sommarfaglama bérja lyfta och
stracka harifran — Te™

»0Oh dear, no! Jag alskar ingenting som hds-
ten, senhdsten, de sista roda bladen, som falla.
De halfljusa vareftermiddagarna géra mig ga-
len. __ Jag kommer att do en gang en host.»

»Jasa.»

»Ja, jag kommer att d6 en gang en hdst och
af ett brustet hjarta. Och pa grafven skall det
std: Because she loved him so? — Har ni
hort den sista historien.»

»Nej, det ar nog sd med mig att jag aldrig
hort den sista historien?»

»Jo, ser ni, den déar lilla idioten hvad ar
det nu han heter — ja ni forstar val — Mannen
Utan Nad, brukar ni visst kalla honom.»

»Ja, jag forstar.»

»Jo, han skulle ha kafferep hemma hos sig
hédrom dagen for elfva fruar och dérfor hade
han bestillt tjugutvd bakelser pa kondm. Na
nu tyckte de elfva fruarna att det var sa led-
samt att ga dit, att de gafvo aterbud allihop.»
, »Haha, det var verkligen forskréckligt lustigt »

»Var det lustigt — o, s& vadligt fanig ni kan
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vara! Nej, men det lustiga ar att vid det for-
sta aterbudet telefonerade han till kondis att
sanda tva bakelser mindre. Vid det andra likasa.
Och s& holl han pd elfva ganger och telefone-
rade om bakelserna, medan de elfva fruarna
sutto dar och voro vittne till det hela.

— A riveder cil»

Men innan Bibo hann fa sin &lskade kapp-
krycka till munnen igen, var Lizzie dar.

»Det &r sa trdkigt. Hugo har gatt och badat
och d& kommer han inte igen pd en timme.
Ni badar visst aldrig kallt, ni ?»

»Nej, forr fa de ta mitt hjarteblod.»

Lizize satte sig ned och sag rakt framfor sig.

»Ack, om ni bara kunde tinka er... allting
ar som en drém for mig... en ensam manniska
ar ingen manniska alls... det maste vara tva,
ser Ni...»

»Ja, minst tvd,» tyckte Bibo.

»Ni borde allt forlofva er ocksa.»

Bibo hojde hénderna afvérjande.

»Har ni d& aldrig varit kar?»

»Asch jo, tusen ganger!»

»Ja, sddan dar fanig flirt forstds, men rik-
tigt.»

Energisk hufvudskakning.

»Kan ni 'taga mig i hand pé& det?»

Bibo ryckte till.

Taga i hand — taga i hand! — Nog hade
han val méanga ganger svurit pa saker och
ting, utan att sitta inne med nagon absolut viss-
het om huru darmed egentligen forholl sig. Men
att taga i hand — det var nu inte brukligt inom
hans umgédnge. Det ledde tanken tillbaka till
gossetiden med dess tro och lofven.

»Nej, Gud hjélpe mig, det kan jag inte»
sade Bibo.

»0ch hon var s6t?»

»Froken séger det ju sjalf.»

»Vadligt s6t?»

Bibo nickade.

»0ch hon holl af er?»

»Inte mycket eller inte lange — jag vet inte
ratt hvilketdera.»

»Och sd tog det slut?»

»Ja, sé tog det slut.»

»0Och ni?»

»Jo, sedan dess har jag stindigt haft roligt
och sedan dess har jag aldrig varit glad.»

»Men hvarfor tog det da slut?»

»Darfor att allting méaste gora sa. Jag anade
det forut. — Den som lange vantat pad att
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blifva skjuten, far nog vara tacksam, nar skottet
andtligen gér.»

»Aldrig far det taga slut mellan
mig b

»Nej, det far det nog aldrig gora.»

»Ser ni, jag brukar tinka sa har: hvad gor
det hur det &r, bara det & han och jag»

»Jag fruktar att det later litet gammaldags;
darfor lofvar jag att inte tala om det for na-
gon. — Men nu skall froken g tilllbaka till
sin lilla mamma inne i salongen. Det kan al-
drig vara bra for en nyforlofvad fastmd att
spraka sd har lange med Bibo. Kronikan sé-
ger ju att jag hvarken har nagot rykte vare sig
att vinna eller forlora. Jag ser &nda hit huru
gummorna Valentin lagga sina sma hufvuden
tillhopa darborta. Kom ihag att det &r ovaders-
tecken.»

Bibo hade ibland ett satt att siga saker, ett
sétt, som inte visste hvad motségelse var. Lizzie
reste sig, sdg pa hans fula, harjade tjufpojks-
ansikte, p& hans lugna grd égon. S& med ens
blef hon flammande réd ofver panna och kin-
der. Hon stampade med foten och sade

Hugo och

»Det ar 16gn, allt det déar de s&ga om er, usla,
nedriga logner!»

Bibo svarade ej. Inte ens med en blick. Han
tog bara fram sitt cigarrfodral och valde lange
ut en cigarr, till dess han hoérde sanden sakta
knastra, da hon gick.

(Forts.)

PA »FERIEKURS» | GREIFSWALD.

E FERIEKURSER, som hvarje sommar
D afhéllas i den gamla tyska universitets-

staden Greifswald, ha allt lifligare borjat
marksammas &dfven af svenska deltagare. |
ar ha de pagatt frdn 14 juli till 2 aug., och
Idun har jamte bifogade bild af de svenska
deltagarne mottagit foljande skildring fran
en bland deltagarinnorna, hvilken torde kunna
intressera sarskildt dem bland vara lasare,
som mahanda agnat nagon tanke at att sjalfva
bevista en dylik kurs.

Den 13 juli pa aftonen hélsades deltagarne i
feriekursen vélkomna i gymnasiets aula, hvarvid
bade mangtz)a och humoristiska tal h¢llos af pro-
fessorerna, or(};_masta[en m. fl. DarBa begaf man
sig till geografiska séllskapets klubblokal, drack
ol” och gjorde bekantskaper. Man larde dock ej
kénna_ens halften af d,elta%arne deras antal upp-
?ar namligen till mer an 200, af hvilka tyskarne
Orstas utgora de ofvervdgande. Narmast i antal
komma svenskarne, inemot 30. Vidare &ro Dan-
mark, Norge, Holland, England, Osterrike, Ryss-
land (t. 0. m. Sibirien) och Amerika representera-
de i feriekursen. De allra flesta deltagarne &ro
larare och lararinnor. .

, Fyra dagar_i veckan knogar man fran tidigt
a morgonen till sent pa aftonen; foreldsningarna
porja nar_nlllgen redan klockan 8, och vissa dagar
aro de e{_ slut forran klockan 10 pa kvallen.

Naturligtvis_kan man ej hora alla; har man
varit med om fem eller sex”pa dagen, ar det mer
an tillrackligt. Sa tycka atminstone vi utlandingar,
som ju sarskildt maste anstrdnga oss, om vi skola
ha nagon behallning af forelasningarna.

Bland professorerna &r konsistorialradet Cremer
mest bekant. Han &r ndmligen en mycket fram-
staende predikant, kdnd oOfverallt i" Tyskland.
Han forelaste nu i sommar Ofver »Tro och histo-
ria».  Mycket intressanta voro professor Mies fore-
lasningar med experiment ofver de nyaste upp-
tackterna pa elektricitetens omrade. Professorerna
Seecks och Credners foredrag 6fver konsthistoria
och geologi, belysta genom scioptikonbilder, voro
ocksa mycket béesokta. )

Hvad™ som for utlandingarne dr af vikt, dro
de for oss specielt afsedda tyska Gfningarne, som
hallas af professor Siebs och Erlvatdocentegn doktor
Heller. - Den senare ar mycket populér, i all syn-
nerhetj“bland damerna. ~Som totalomdéme om
herrar” professorer vill jag saga, att de dro alla
synnerligen tillmétesgaende och alskvérda.

SVENSKA DELTAGARE | ARETS FERIEKURS | GREIFSWALD.

upp-



For den, som har tid att studera den tyska
litteraturen, gafs godt tillfalle dartill, d& professor
Siebs hade anordnat en utstédllning af de mera
framstéende tyska forfattarnes verk afvensom en
hel del 6fversattningar. Universitetets bibliotek,
museer och samlingar aro afven tillgangliga.

Man arbetar dock ej endast pa& Greifswalds
feriekurser, man roar sig &fven. Torsdagen ar
en »Freitag», afvensa nastan hela lérdagen, folj-
aktligen har man »Freitag» tre ganger i veckan.
An foretogos da utflykter till den skona 6n Riigen,
an till Stralsund, dar det finnes ganska mycket
af intresse att se. Hvad som for oss svenskar
var sarskildt intressant, voro de i museet befint-
liga gamla handskrifterna af Luther, Gustaf Il
Adolf, Karl XIlI m. fl. storheter.

| Stralsund firades just dagen for vart besok
dar »Wallensteinfest». S&dan har arligen firats
alltsedan 1628, d& Wallenstein tvangs att upp-
hafva belagringen af staden. Ja, det vore mycket
att beratta om denna gamla stad, men det be-
gransade utrymmet i Iduns spalter tilldter mig
val knappast att mer orda harom.

—. AL

DE NYA ELEKTRISKA SPARVAGSSTALLARNA
| GOTEBORG.

Om fredagsaftnarne hafva »kursisterna» ge-
mytliga sammankomster, da tal hallas, national-
sénger sjungas och — »last but not least» — &l
drickes.

En dag gjorde vi svenskar en fottur till Tho-
rilds graf i byn Neunkirchen, Ui mil frdn Greifs-
wald och &dgnade var landsmans minne en hyll-
ning i form af en krans p& hans kulle.

Ja, detta &r i storsta korthet ndgra ord om
»Greifswalder Ferienkursus» sommaren 1902.

H. G.

HR ALBERT RANFT SOM GREGOIRE | »NINICHE».

A. BLOMBERG FOTO.
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PRINSESSAN HAIRL1E HANEM MED SINA DOTTRAR
ASH-LEE OCH DI-DA.

UR DAGSKRONIKAN.

P\lN TUNESISK PRINSESSA — MAKA TILL EN

SVENSK! Se dar den ovanliga bild Idun i
dag ar i tillfalle presentera for sin lasekrets.

Det ar prinsessan Hairie Hanem, dotter till
framl. beyen af Tunis, p& sin tid sdndebud i
Paris under Napoleon IlLs regering och dennes
fortrogne van.

Vid 18 a&rs alder formalde sig prinsessan med
Ali Nouri Bey — svensken Gustaf Noring, —
hvilken efter sin o6fvergang till Islam ingatt pa
den diplomatiska banan och varit"ackrediterad &
olika platser séval i Asien som Europa, bl.;a. 5 ar
i Athen. Senast har Ali Nouri Bey varit Turkiets
generalkonsul i Rotterdam — en synnerligen fram-
stdende plats, fran hvilken han nu erhallit afsked
efter att hafva fallit i on&d hos sultanen pa grund
af formenta politiska stamplingar till forman for
Murad V:s ateruppsattande a tronen.

Prinsessan, som erhallit europeisk uppfostran,
ar en synnerligen intelligent och energisk dam,
lifligt intresserad for och understédjande den mo-

FROKEN, RUSTAN OCH HR ELIASON SOM ANKAN
SILLERY OCH GREFVE KORNISKI | »NINICHE».

IDLIN D1U2

derna kvinnororelsen, som vunnit insteg afven i
Turkiet.

De langviga resandena, som vistats i Stock-
holm c:a 14 dagar, narmast for att bestka gene-
ralkonsul Ali Nouri Beys slaktingar af familjen
Gernandt, afresa inom narmaste tiden till Frank-
rike och — eventuelt — Egypten.

*

TAEN TREFLIGA GRUPPBILDEN AF PRINS

BERNADOTTE MED FAMILJ, hvilken vi med-
dela pad foregdende sida, ar tagen i Klintehamn
4 Gotland, i Pensionat Johanssons tradgard, dar
den furstliga familjen efter dinern intog kaffe
vid en i dagarne fran Fridhem foretagen utfard.
Vid bestket i Klintehamn besteg prinsfamiljen
afven Klinteberget, hvarifran man har en vid-
strackt och harlig utsikt: har skonjes. anda till
ett 30-tal af de gotlandska templen.

Grefve Carl af Visborg synes & fotografien
langst, till vanster med sin armbindel efter den
skada han under en ridt for en kort tid sen
adrog sig.

PROFKORNINGEN AF DE NYA ELEKTRISKA SPARVAG-
NARNE | GOTEBORG. VID MAJORNAS SLUTSTATION.

ULEKTRISKA SPARVAGEN i Géteborg har nu

blifvit verklighet, sd att de goda invanarne i
vastkustens hufvudstad hadanefter kunna gladja
sig &t samma trafikformaner som stdermalmsborna
i Stockholm. Daglig profkérning pagar sedan
nagon tid pd linjen Jarntorget—Slottskogsgatan
och anlaggningen i sin helhet skall bli fardig for
trafik den 1 november. Véra bilder frdn den nya
trafikleden ateger, forutom vagnstyper, exteriorer
af stallarne och af den elektriska kraftstationen.

FRU EMMA MEISSNER SOM »NINICHE». ANDRA

AKTENS STORA BAL-TOALETT.
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GOTEBORGSSPARVAGARNES KRAFTSTATION.
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URIMURARLOGEN | TRONDHJEM. 1 den serie

bilder frdn konung Oscars norska resa, som
meddelades i Idun n:r 30, rdkade genom forvax-
ling en exteridr af skulpturmuseet i Kristiania att
f& galla for den af konungen invigda nya frimurar-
logen i Trondhjem. Misstaget, hvilket har sin
latt funna forklaring daruti att var fotograf under
farden tog narmare ett hundratal olikartade platar

FRIMURARLOGEN | TRONDHJEM.

af episoder och byggnadsverk, hvadan en forvax-
ling 1&g nara till hands, rattas harmed, i det en
autentisk vy af Trondhjems nya frimurarloge ater-
gifves i dagsnumret.

»DE FORBISEDDA.»
VI.

ED INTRESSE har jag i Idun last uppsat-

serna om »de forbisedda». Jag fann idén

om inrattandet af ett hem for dessa for-

bisedda storartad. De daligt aflénade,
flickorna skulle ju fa ett trefligt rum, god mat,
hjalp och passning af tjanare samt dessutom en
moderlig omvardnad af férestdndarinnan, allt detta
goda for en ringa afgift. Men s& kom det ett
»aber» med i rakningen. Det skulle ju behofvas
ett kapital af 40,000 kr. for att underhélla ett s&-
dant hem, beraknadt for 12 flickor. Nar jag laste
detta, baxnade jag. Tank hvilken oerhérd summa
det skulle behofvas, for att alla »de forbisedda»
(deras antal ar val snart legio) skulle erhélla dy-
lika hem. S& stor summa blir nog ganska svart
att skramla ihop héar i vart fattiga land. Vore
det ock en mojlighet att erhalla s& mycket pen-
ningar, si tror jag dock att det ej blefve en sa
stor lycka foér »de forbisedda», som det vid flyk-
tigt paseende kan synas.

Tanker man noga p& saken, borjar den ena
skuggsidan efter den andra framtrada. Forst och
framst forlorar den unga kvinnan en stor del af
sin frihet och sjalfstandighet, ty det maéste ju er-
kannas att i ett sddant hem blir hvarje medlem
i hog grad beroende af forestdndarinnan och i
nagon man é&fven af sina kamrater. Skall fore-
standarinnan hafva en moders skyldigheter, maste

Verksammaste och mest styrkande naringsmedel for
vuxna och barn. Med glédnsande resultat forordadt af
Léakare-auktorlteter.  Starker narverna och forhdjer
kroppsbyggnadens alla delar.

badesn sjalf.
k
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hon afven aga hennes rattigheter, och den af
henne beroende flickan skall kdnna sig bunden,
hur mycket hon an efterstrafvar friheten. S& en
sak till. Manne ej den unga kvinnan, som pé ett
sd lattvindigt satt utan omtanke och bekymmer
far nastan allt hvad hon behofver, till sist for-
lorar sin sjalfkansla, energi och viljekraft? Alla
medge nog att kontorister, kassorskor, telegraf-
och telefonfréknar m. fl. hafva en sjalsdédande
sysselsattning. Arbetet kan val till en borjan
vara en smula intressant, men blir man van, gar
ju allt mekaniskt. Den unga flickan blir som en
maskin, hvilken arbetar p& samma satt dag ut och
dag in, &r ut och &rin. Endast pé sina fristunder
kan hon kanna sig' som manniska igen, kan tanka
och handla som en sjalfstandig varelse. Men ar
hon dd medlem af ett af de ofvan omtalade hem-
men, blir det liksom att igdngséatta maskineriet
igen. Hon intrader i sitt rum, dar ej en enda
mobel intresserar henne, emedan hvarje maobel
tillhor andra, och i ett sddant rum maste hon
kanna sig frammande.

Kommen till det gemensamma matbordet, fin-
ner hon kanske att maten ej smakar henne eller
att matsedeln blir allt for enformig. D& kan hon
visserligen klaga, men ej lagga tva stran i kors
for att f& det annorlunda. Under dessa enfor-
miga forhallanden forflyta flere ar af hennes ung-
dom. Na&r hon med tiden fatt storre 16n, kan hon
ju soka inackordering hvar hon vill, eller hyra
ett mobleradt rum och »ata ute», som manga unga
kvinnor nu for tiden gora, men detta sistnaAmnda
blir ju b&de dyrbart och otrefligt i langden.

Skall en flicka af sin I6n, lat oss antaga 90
a 100 kronor i manaden, betala 75 kr. for in-
ackordering, s& far hon ej mycket pengar ofver,
sedan utgiften for klader, tvatt och dylikt blifvit
erlagd. Kanske det racker till ett och annat ndje,
sdsom att besdka konserter, teatrar m. m., men
att spara nagot for framtiden blir nog omaojligt.

Jag forstar ej, hur en kvinna kan std ut med
ett sddant maskinmassigt lif, utan nagot som spor-
rar viljan och tankekraften och utan nagot egent-
ligt mal att lefva for.

Jag vet, att det ar manga, ja kanske de flesta
af dessa kvinnor, som finna ett saddant lif odrag-
ligt. Men hvarfor da ej skaffa sig ett eget hem
sa fort som mojligt? »Men da maéste jag ju skaffa
mig en man och gifta mig» svarar kanske ndgon
af flickorna. Nej det ar ej alls nddvandigt. Det
finns ju méanga ungherrar, som ha sitt eget tref-
liga hem, dit de kunna bjuda sina vanner, hvar-
for skulle det d& vara omdjligt for en ogift kvinna
att skaffa sig ett eget hem. Jag pastar, att det
gar mycket lattare for en kvinna, emedan hon
sjalf kan ordna sitt hem och hafva uppsikt 6fver
hushallet, dd@ den unge mannen daremot maste
blindt lita p& sin tjanarinna eller hushéllerska.
»Men det fordras ju mycket pengar for att satta
bo,» invander nagon. Ja, det &r sant, om man
pd en gang skall kopa allt som hor till ett full-
dndadt hem. Men om man sd smaningom sam-
lar till det blifvande hemmet, kan afven den fat-
tigaste forvarfva sig ett eget hem.

Jag vill harmed komma med ett par forslag.
De flesta af de léntagande, béattre flickorna hafva
nog nagon anhdorig, som vore villig att hjalpa dem
till en och annan mdobel eller husgerédssak. Till
en borjan kunde en sddan flicka hyra ett delvis
mobleradt rum och s& sméningom skaffa sig egna
mobler. Foér att kunna detta, maste hon lefva
billigt. Hon bor da skaffa sig ett litet spritkok
och sjalf tillreda &tminstone sina frukostar och
kvéllsvardar, hvilka da bli betydligt billigare an
att >ata ute». En frukost eller kvéllsvard, for
hvilken man »ute» far betala omkring 50 6re, gar
ej till mer an omkring' 20 6re, da man tillagar
Det blir genast en besparing af om-

ring 60 ore per dag. Billigare blir det dock,
om flere flickor sl& sig tillsammans och till en
borjan bilda ett gemensamt hem. De kunna d&
gemensamt hyra en vaning om ndgra rum och
kok, hjalpas at att moblera rummen med hvar
sina egna mobler, samt skaffa sig en aldre, snall
och forstandig jungfru, som &r kunnig i enkel
matlagning.

Sedan man skaffat sig nédig koksattiralj (hvil-
ket ej blir s& kostsamt, om man tager det enkelt
till en boérjan), bér hvar och en tura om att fore-
std hushallet. De af flickorna, som ej hafva rad
att bestd sig med eget rum, f ndja sig med att
dela rum med hvarandra. Man far ej hafva sa
stora pretentioner, da man har ondt om pengar.
D& man med tiden far mera godt om pengar, kan
man skaffa sig' storre bekvamligheter. Ju stbrre
ett hushall ar, desto mindre blifva omkostnaderna
for hvarje medlem af detsamma. Allt efter som
Iénen och sparpenningen o©kas, samlas mer och
mer till det egna boet, och till sist kan den unga
kvinnan skaffa sig en egen liten vaning, hafva
en egen tjanarinna och lefva som en drottning- i
sitt eget lilla rike. Tank hur harligt for en en-
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samstdende kvinna att kunna se sig omkring i
sitt eget valordnade hem och saga: »Allt detta
har jag sjalf forvarfvat.» Na&r hon s& kanner sig
oberoende och befriad frdn ekonomiska bekym-
mer, s kan hon racka en hjilpsam hand &t sina
unga medsystrar, som nyss borjat kampen for
tillvaron. Ma vi dock alltid minnas: »Ingen seger
utan strid». Berakning och god vilja behofvas forst
som_sist.

Ar det nu ndgon som onskar folja mitt rad,
sd vill jag gérna en annan gang sta till tjanst
med att berdkna de forsta omkostnaderna for
»flickornas eget gemensamma hemy.

Ann. Y.

HIJARTATS TUNGOMAL. FOR IDUN

AF »BERIT BRIT».

FORTS. FR. FOREG. N:R.

5 TAG HORDE ert barn grita och bedja om

mat, och jas: tanke, att kanske ni ville ha
** den har» Hon kande sig, som om hon
onodigtvis trangt sig pd. Kvinnan sag s& afvisan-
de ut, och Signe rackte forlaget fram sin 50-
oring.

»A, kéara vilsignade,» hon nappade hastigt at
sig slanten, vande den fermt mellan fingrarna och
tittade langsynt efter, om allt stod ratt till med
den; nar hon o&fvertygat sig darom, lat hon den
behandigt slinka ned i sin ficka och éppnade dor-
ren pa vid gafvel.

»Ja, var s& god och stig in» Hon torkade
med forkladet af en stol, som hon satte fram at
Signe. »Kdra valsignade, frun kan tro, att jag
haret allt sd svart sa. Gammal &ar jag och vark-
bruten; gikten sitter i hoften pd mig och sé skall
man ha en besvirlig unge att taga vara pa.»

Hon visade pa en liten flicka om fem &r, som
satt borta i en vrd och tittade under lugg pa den
frammande. Haret hiangde i tata svarta lockar
ned omkring hennes ansikte och i famnen holl
hon i stallet for docka ett vedtra omlindadt med
en bomullstrasa. Kvinnan linkade bort till henne,
hela tiden hallande handen stédjande mot sin
varkande hoft och da och da sténande af smaérta.

»Kom fram, Anna, och héalsa pé& frun, det ar
inte min unge, skall frun veta,» fortsatte hon och
drog den motstrafviga flickan fram till Signe,
»jag bor egentligen ensam i det har rummet och
darinne,» hon visade med tummen mot en dorr
midt emot, »bor tésen har med sin mor. Ung'en
har kommit till i onédan, som frun kan forsta,
men fadern betalar d& ordentligt fér henne. Mo-
dern ar en duktig manniska, om hon inte hade
kommit p& den slarfviga sidan. Nu &r hon borta
med en bekant,» sade den gamla menande, »och
jag tar vara pa tosungen, men sd satter gikten
at mig ibland, och i dag har jag inte en gang
kunnat komma utom dorren for att skaffa lite mat.»

Signe horde de sista orden, som i en drom,
langt borta ifran.

Hon hade tagit barnets lilla, smutsiga hand,
dragit henne intill sig och strukit upp héret ur
pannan, for att battre kunna se hennes ansikte.
Kvinnan hade icke behoft orda s& vidt och bredt
om, att det icke var hennes barn; vid forsta dgon-
kastet sdg Signe, hvart den lilla horde.

Fore deras giftermal hade hennes man med
anger och gramelse omtalat for henne, att han
haft en forbindelse med en annan kvinna; att
dar fanns ett barn, en liten flicka; att modern
var en lattsinnig kvinna, men att hon nog toge
vara pa barnet 4n sd liange. Han betalade rund-
ligt for flickans underhéll, och Signe skulle lofva
honom, att detta blefve forsta och sista gangen,
de talade om saken. Hon gaf motvilligt sitt 16fte,
men barnet kom ofta i hennes tankar, och sedan
Elsa foddes, hade hon knappt nagonsin varit fri
for den aggande tanken pa det frammande bar-
net. Den lilla var ju hennes mans aldsta dotter,
hade &ldre rattigheter an Elsa. Hon borjade fa
en kansla af, att det hon gaf sitt eget barn, dar
det satt i hemmets varme och skydd, det tog hon
frdn ett annat, som stod ute pd gatan i morkret
och fros; varnlost for alla vindar.

Har framfor henne stod nu detta barn, ofver-
gifvet och vanvéardadt, men trots ansiktets blek-
het och smuts kunde ingen taga miste pd, hvems
barn den lilla var; hvarje drag i hennes ansikte
hade en sa tydlig likhet, icke med doktor Granes,
ty han hade ljust har och bld 6gon, utan med
hans mors, den gamla fru Granes. Hennes voro
de moérka ogonen, den raka nasan och den korta
ofverlappen, och hvad mer var; Signe hade ofta
hort sin man tala om, att hans mor, medan hen-
nes har &annu var svart, ja, hela sitt lif, haft en
gra héarlock vid ena tinningen. Det var en egen-
domlighet i hennes slékt, och annu egendomligare
var, att det ofta hoppade 06fver en generation.

Prospekt sandas gratis och franco genom General™
agenturen Josephson & Reteike, Géteborg.
Erhalles & alla apotek och kemikalieaffarer
Tillverkare: Sana? * C:©, Berlin £. O.



Han sjalf hade ieke detta slaktmarke, och han
hade redan manga ganger forgafves letat efter
den grda strimman bland Elsas gyllene lockar,
men nar Signe skoét npp lilla Annas hoptrasslade
har for att battre kunna se hennes ansikte, blef
hon varse, att frdn barnets vanstra tinning uppat
gick ett ‘smalt silfverband af nastan hV|tt hér.
Slaktmarket, som hennes man skattade sd hogt,
hade den lilla forskjutna fatt.

Det var storm i Signes sjal.
ifrdn sig och reste sig upp.

»Jag far gd nu» stammade hon, »har ar si
kvaft;» men nar hon sdg barnet sta dar med det
utkladda vedtraet alltjamt tryckt till sitt brost,
kom hon ihdg* dockan. Hon tog mekaniskt upp
den ur véskan och rackte den till flickan. Den
lilla grep girigt efter den glansande leksaken och
kvinnan uttdmde sig i tacksagelser, under det
hon foljde Signe ut.

Det drojde dannu nagra minuter innan major-
skan kom, sd att Signe fick litet tid att hamta
sig, men frdn den stunden var flickan med slak-
tens kdnnemarke, barnet som »kommit till i ono-
dan», icke en dag ur hennes tankar.

Hon gick och teg for sin man. Hon hade ju
Iofvat att inte berdra saken vidare, men nasta
géng majorskan for ut, var Signe med igen. Hon
fick ingen ro forr an hon atersett barnet.

Hon vantade tills majorskan Helt gétt upp till
sin vaninna, sd knackade hon péd hos den gamla
kvinnan. Hon var radd, att Annas mor skulle
vara hemma och ville hbra efter det forst, men
nej, hon var alltjamt borta, forsakrade kvinnan.

Rummets utseende var sig likt; icke fattigt
men slarfvigt och otrefligt. lesom forra gangen
satt flickan p& en pall borta i vrdn, men nu hade
hon i sina armar, i stéllet for vedtraet dockan, som
hon fatt vid Slgnes forsta besok. Hon tycktes gj
langre vara sd radd; hon reste S|g sjalfmant upp
och kom langsamt fram ur sin vrd och nar Signe
visade henne en stor apelsin, som hon tagit fram
ur sin vaska, vagade sig den lilla anda fram till
henne. Hon fick apelsinen i sin lediga hand, i
den andra héll hon dockan, och s& iyftade Signe
henne upp i sitt kna, utan att hon gjorde mot-
stand; ja, hon satte sig till och med bekvamt till-
ratta och rackte utan ett ord fram dockan, for
att Signe skulle se, att hon hade den kvar.

»Har en sett en sddan unge,» utbrast kvinnan,
»jo, frun kan tro, hon ar tokig i den dockan och
hon har suttit har och passat p& i fonstret, om
inte frun skulle komma, fér 'hon kommer nog
igen, har hon sagt, som om inte det skulle vara
nog. att en s fin fru har kommit hit en gang.
S& fint kna har du aldrig suttit pd, du, och aldrig
blir det heller mer och s& grant du har fatt.
Tacka da& &tminstone den vackra frun,» sade kvin-
nan installsamt.

Flickan lade dockan i sitt kna, flyttade apel-
sinen ofver i sin vanstra hand och berérde med
sin lilla smutsiga hogra helt latt Signes kind.
»Tack, sdja fjun,» sade hon.

Kvinnan ryckte omildt ned hennes arm och
ruskade den.

»Skams du inte, du tykna unge, att sticka
fram dina svarta tassar, nu ger frun dig aldrig
mer nagot vackert.»

Barnet drog sig undan hennes grepp och sag
undrande upp i Signes ansikte, men da hon intet
varre sag an ett par darrande lappar och ett par
stora tarar, som langsamt rullade utfér de bleka
kinderna, s& satte hon sig battre upp, lutade huf-
vudet tillbaka mot den mjuka sidenkappan och
kastade fran sin trygga stallning en trotsig blick
pé sin plagoande.

Signe hdrde majorskans rost i trapporna; hon
kysste flickan p& pannan, satte ned henne pa
golfvet och gick ut.

Hon skulle icke komma dit vidare innan de
flyttade ut pa landet, ty tillsyningsforeningen upp-
horde med sitt arbete under sommarmanaderna,
men tanken pé& flickan forféljde henne. Om hon
bara vagat tala med sin man, men hon vagade
ej, hon hade ju lofvat att tiga

S& satt hon en vacker vardag vid fonstret i
sitt lilla soliga hvardagsrum och sydde pé& en hvit
muslinskladning &t Elsa, men tankarne blefvo
henne fér tunga; hon lat arbetet sjunka ned i
knaet och satt och sdg franvarande framfor sig.

Det angransande rummet, hvars dorr stod
o6ppen, var doktor Granes arbetsrum. Det var ett
komfortabelt mdbleradt rum efter tidens smak.
Den ena tunga skinnkladda stolen bredvid den
andra strackte sin tomma, djupa famn inbjudande
mot den lattjefulle: en kolossal soffa i samma
stil och dito bord fulldndade det hela. Vid ena
vaggen stod doktorns skrifbord och de andra tre
voro upptagna af bokhyllor, dar tinkares manga
tankar och de vises vetenskapliga ron trangdes
med hvarandra i sina solida band af svart, brunt
eller rodt lader med guldbokstafver pa ryggen,
och liksom skummet stiger upp till ytan, fanns

Hon skot flickan
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har p& den ofversta hyllan en massa hiftade boc-
ker: dagens lattare litteratur, stundens hugskott,
skrifna till tidsfordrif, latt lasta och snart glémda.

Vid skrifbordet satt doktor Grane. Han hade
lagt ned pennan och satt och sdg genom den
halféppna doérren in i sin hustrus rum. Hon hade
blifvit blek och tyst pa sista tiden, tinkte han,
och satt ofta, liksom nu, alldeles forsjunken i tan-
kar. Han hade boérjat blifva orolig. Hvad kunde
val fattas henne?

»Signel»

Hon spratt till och rodnade, d& hon horde sitt
namn. Hon reste sig hastigt upp och kom in till
honom med arbetet annu i handen. Hon satte
sig pa en stol bredvid skrifbordet.

»Hvad fattas dig, Signe?»

»Mig, ah, det &ar ingenting. Jo,» fortsatte hon
hastigt, »det ar nagot, nagot, som jag ej kan f&
ur mina tankar. Det ar en forfarlig, forfarlig
oratt och det ar darfor jag ej kan fa det ur tan-
karna. Blif ej ond pa mig, Olof, kare Olof! Jag
bryter mitt Iofte jag vet det, men jag méste bara
for en enda gang. Olof, du vet inte - - jag kunde
inte rd for det — men jag har sett ditt barn;
flickan, du vet.»

Han sprang upp med ett utrop och bérjade ga
af och an pa golfvet och hon fortsatte. Hastigt,
nervést kommo orden, hennes tunga kandes all-
deles torr, men hon maste tala om allt nu, nar
hon en gang boérjat. Hon forsokte vara Iugn
satt och stack upp och ned med synalen i det
tunna muslinet och vagade ej se upp pa mannen,
som fortsatté att g'd fram och tillbaka.

Hon talade om, hur lik flickan var farmodern.
»Du vet, Olof, din mor har en hvit lock vid vanstra
tinningen?»

»Ja, hur dd?» Han stannade framfér henne;
blek, med halfoppna lappar.

»Och du har sagt mig, att det ar ett slakt-
drag, som brukar hoppa ofver en generation.»

»Ja, ja — hvad d& — hvad da!»

»Nar jag skot upp flickans har ur pannan, sdg
jag, att hon hade en smal hvit lock. vid sin véanstra
tinning.»

Med ett stonande sjonk han ned i en stol och
dolde sitt ansikte i h&nderna.

Hustrun fortsatte. Hon talade lugnare och
mera sammanhangande nu. Tararna droppade
stilla ned pa hennes lilla dotters hvita kladning.

»Jag har tankt pa henne alltid,. Olof, och mer
sedan Elsa blef fodd, och nér jag nu har sett
henne, far jag ing'en ro. Hos modern kan hon
icke vara, hon blir férdarfvad till kropp och sjal
och vi ha ju ansvaret fér henne; det kunna vi
aldrig afskudda oss. Hon ar Elsas syster och din
dotter, ja, hon ar till och med den éaldsta. Inte
skola vi lata Elsas syster véxa upp i smutsen pa
g-atan. Om du ville lata mig f& taga henne hit,
Olof; jag skulle géra mitt yttersta for henne, det
lofvar jag. Tror du, att min kéarlek skulle svikta,
sd kan du val atminstone tro, att jag skulle halla
ut af pliktkansla, for min egen sinnesro.»

»Ja, ja; jag tror nog pa dig, men det ar jag,
som inte kan. Det ar den dagliga forebraelsen
och s skammen.»

»Forebraelsen forsvinner, nar du intet mer har
att forebrd dig. En oratt kan ej goras ogjord,
men den kan forsonas, och skammen, att ha henne
har i vart fredade hem ar ingen, men skammen
att ha Elsas syster pa gatan ar stor.»

Signe reste sig upp. Hon kysste mannens
nedbdjda hufvud och han kande hennes varma
tarar falla pa sina hander.

»Nu gér jag, min &lskade, men aldrig kan du
gbra mig storre gladje i lifvet, Olof, &nh om du
gifver mig barnet.»

Hon gick stilla ut ur rummet, lamnade honom
att ensam utkampa striden med sig sjalf.

Nagra dagar darefter kom hon in i hans rum
for att hamta en bok. Han satt vid sitt skrifbord
och laste. Han sdg icke upp, men nar hon stod
med handen pd laset och skulle ga igen, sade
han liksom i forbigdende:

»Minns du, hvad du bad mig harom dagen
Signe, om flickan, du vet?»

»Ja, visst minns jag.»

»Jag har varit hos'mamma i dag,» fortsatte han,
»jag talade om alltsammans fér henne, »han tystnade.

»N3,» Signe .stod annu med handen pa laset,
»hvad sade hon?»

»Hon sade, att med en sddan hustru, som du,
bdde kunde och skulle jag gora det; s& att jag
skall val forsoka ordna det da, som du vill, men
nar kan jag ej saga. Jag far tala med' modern,
sa att vi fa ett formligt aftal, du forstar. Na, ar
du nu néjd?»

Om hou var nojd! Hon skulle velat kasta sig
i hans famii och grata af gladje, men hon gjorde
det ej. Hon ka&nde hans afsky for scener och hon
insdg mycket val, att ju lugnare hon tog saken,
ju lattare skulle det blifva fér honom. Darfér
sade hon bara:
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»Nog &r jag nojd, kare Olof» och sd gick hon,
men inte for att satta sig att lasa i boken, som
hon hamtat, utan direkt in i barnkammaren till
Elsa, tog henne upp i sin famn och grat en rik-
tig tareflod ofver det forvanade flickebarnets lilla
ljusa hufvud.

D& doktor Granes ater flyttat in till staden
efter sin sommarvistelse i Signes foraldrahem pa
landet, for Signe bort for att hilsa pd en gift
syster. Hon stannade hos denna en vecka och
nar hon aterkom, var hennes man henne till mo-
tes vid jarnvagsstationen. Nar de sutto i droskan
och korde hemat, sade doktor Grane:

»Jag har en ofverraskning &t dig darhemma,
Signe.»

»En Ofverraskning — till mig! Ah — Olof —
ar det?» hon sdg tacksamt p& honom.

»Ja, det &r barnet. Aftalet med modem och
allt det dar gick latt nog, hon var ej alls ange-
lagen att behélla flickan, men det ar varre med
barnet. Jag vet inte, hvad vi skola taga oss till
med henne, hon ft‘)refaller vara alldeles forskramd.
Jag for dit ut i eftermiddag och hamtade henne.
Hon hvarken skrek eller stretade emot, bara lat
sig viljelést tagas och hon har inte sagt ett ord
sedan heller, forran da Kristin ville taga ifran
henne en liten smutsig docka, som hon hade i
handen, d& gaf hon till ett sadant fortviflans an-
skri, att vi maste lata henne behalla dockan.»

»Det var nog den dockan, jag hade gifvit
henne, Olof. Ser du, hon &r &tminstone trofast.»

»Ja, det maétte hon verkligen vara, for jag
visade henne alla Elsas harligheter, men hon
brydde sig om ingenting; holl bara den lilla graa
trasan hardt intill sig och teg. Kristine badade
henne och forsokte gifva henne litet mat, men
hon héll lapparna hardt slutna och tog inte emot
en enda sked och d& fanns det inget annat réad,
an att stoppa henne i sdng. Vi ha baddat at
henne pd soffan i barnkammaren; jag vill inte
stalla om ndgot annat for henne, innan du kom
hem. Matte du bara inte f& for stora bekymmer
af henne, hon har ett styft sinne, ar jag radd.»

(Forts.)

TVIJURGARDSTEATERN, som obegripligt nog i

hela tvd manaders tid kunnat drag-a publiken
till sig med det banala vatietégycklet »Solstrélen»
(Das susse Madel), har g'ripit ett djupt tag i fjar-
dingen och fiskat upp den gamla bekanta komedi-
operetten »Niniche». Greppet har visat sig vara
godt: operetten gjorde vid sin nya premiar stor-
mande lycka och kommer tydligen att befria direk-
tor Ranft fran alla bekymmer fér ndgon ny pjas
under denna sommarsasong. »Niniche», som vid
sitt forsta framtradande for 25 ar sedan ansags
sd ytterst vagad, forefaller nu helt oskyldig i jam-
forelse med en méang'd andra stycken, med hvilka
hr Ranft under de senaste &ren undfiagnat pu-
bliken. Men den har darjamte ett stort foretrade
framfor manga af dessa: den ar verkligen rolig.
Utforandet pa Djurgardsteatern ar ock pa det
hela taget mycket godt. Sarskildt framtrader na-
turligtvis fru Meissner i titelrollen, hvars sdngnum-
met hon pikant foredrager, och dar hon briljerar
i utsokta toaletter. Jamte henne bora sarskildt
namnas froken Ilustan som &nkan Sillery samt
hrr Eliason som grefve Corniski, Bror Olson som
Anatole, hr Ranft i sin gamla glansroll som bada-
ren Grégoire och hr V. Lundberg som grefvens
is_%lgreterare. Bifallet var hela aftonen synnerligen
ifligt.
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Lordag: Gronsoppa; ugnstekt helge- skdras i sma tarningar, hvilka kryddas
H flundra med potatis. med peppar och salt. Loken skalas,
Oval!n, Nyh et' hackas fint och frases tillika med kot-
Nytt, patepitﬁag%tegglgkonsewe' RECEPT: = tet i smoéret omkr. 10 min. Mjdlet

Forestandarinnan _for Fackskolan
for huslig ekonomi i Upsala, froken
Ida Norrby, intygar den 31 januari

Y " wa Kraftsoppa (f. 6 pers.). Vatten,
1902, att af &gg,” som i borjan af ok- n HE
tober 1901 ko%gerverats meé Ovalin, 2 nafvar groft "salt, 40 medelstqra kraf
bvm;mtgtogh kunfn;atﬁfé_st;pﬁj_l?rl]likurg tor, 1hg. smor, 2 franska bréd, 2—
samt att aggen for ofrigti likhet me it fisk- 5 i
farska, éggglgunde an\_/éﬁdas saval till 20 1 half_ lit f'Sk" eller Ifottbul]_ong.
ff_)rvar(lfr)vg som ts_gelilnm’\ ogh )It‘)skok- Beredning: Kréftorna laggas i ko-
ning (forvaringstid 4 manader). 5
e e oo, s, st e o0 o e e
stitu r E. Peterson, intygar, a . asta Smorgas exX
4gg som konserverats med Ovalin och 3 5 i '
f(g?vara;s 1 r och 3 dagar vid prof hélslef och fa afrinna. Stje.l'rtar och o)
visat sig lika med férska agg savdl  Kklor urrensas, och skalen stotas med
gtltl strtg? I'(olilrjwli(r;[geor?_hin%testegné?'a?aég{ smoret. Skalen laggas i en kastrull til- Blanc-manger (f. 6 pers) 5 del.
anvanda konserveringsmedlet kunde  lika med brdden, den kokande buljon- Beredning: Fisken rensas, skéljes gradde, 3 msk. strésocker eller vanilj-
upptackas. gen (halst fiskbuljong) tillséttes, och gch den morka sidan skallas med hett socker, 4 blad gelatin, 2 msk. ljumt
Aktiebolaget OVALIN, Upsala. £4r b3 sakia eld smakoka omk dn A X
Partiforsaljning genom Henrik Gahns ~ Soppan far pa sakta eld smakoka omKr. yatten. Darefter ingnides den med ut- vatten, sylt och biscuit till garnering.
AseE}tlr;a,Iéam kgtsoéélx(lﬁté?%olag, 1 tim. Soppan passeras darefter, kréft- spadd attika och far ligga i saltadt Beredning: Grédden vispas med
P : stjartarna laggas i, och soppan serveras yatten 1 tim. (2 lit. vatten, 3 msk. sockret till hardt skum. Gelatinet skol-
mycket varm. salt). Fisken upptages darefter och af- jes och upploses i det ljumma vattnet
Behofver soppan férgas, bor detta torkas med en duk, skéras pd ena si- och nedrbres forsiktigt i graddskummet,
ske med kraftsmor och ej med karmin. gan och Iagges darefter i en plitpanna, tills allt &r vdl omblandadt. Blanc-
Stufvade bondbodnor (f. 6 per- smord pd s& stor yta, som fisken upp- mangern slds darefter upp i geléskal
soner). 1 lit. spritade bénor, 2 morét- tager .Resten af smoret delas i smi att stelna, hvarefter den garneras med
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Cream Craekers.

jongen tillsattes. D& kottet ar fullkom-
ligt mort, silas soppan upp, och fettet
afskummas noga. Kottet och njurarna
stotas och passeras genom harsikt. Den
passerade massan blandas i soppan, som
darefter far ett uppkok.

Om s& onskas, tillsattes soppan med
litet vin eller kurrypulver. Den ser-
veras med rostadt brod.
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jdmte risgrynen, persiljeknippan och bul-

U. Freja-Magasinet

Specialaffar rar Damartiklar
STOCKHOLM

FORSALINIHCSLOKALER:
18 HUMLEGARDSGATAN 18
29 DROTTNINGGATAN 29
KONTOR i» LIiCEl:
18 HUMLEGARDSGATAN 18

ten, som slds ofver kotletterna. Om
sd onskas, tillsattes s&sen med citron-
saft.

1akarerAd

JfiNHVAR af Iduns lasarinnor &ger att

adenna afdelning erhallafria lakarrad.
Forfragningar insandas till redaktionen med
paskriftt »Till Iduns lakare».

B—Y A—R. Hon bor i alla héandel-

FACKSKOLAN FOR HUSLIG EKONOMI
I UPSALA.
(Forestandarinna: froken Ida Norrby.)

FORSLAG TILL MATORDNING FOR
VECKAN 10-16 AUG. 1902.

Sondag: Kraftsoppa; rostbiff med
16k och potatis; kronartskockor med
rordt smor; jordgubbar med frusen
gradde.

Mandag: Stekt flask med stufvade
bondbonor; filmjolk.

Tisdag: Kall rostbiff med gronsal-
lad; hallon och gréadde.

Onsdag: Flaskkotletter med arter;
.krusbarssoppa.

Torsdag: Njursoppa; graddvafflor
med sylt.

Fredag: Kalfkyckling med potatis;
blancmanger med biscuit.

Kop

Stockholms
Dagblad

Morgon- och Aftontidning,

Observera Stockholms Dag-
blads rikhaltiga, lattl&sta,
illustrerade

Sondagsnummer.

GOSS-KOSTYMER

bast och billigast fran
AXEL JOHANSSON,
Regeringsgat. 65 Stockholm.
Begadr Tllustr. priskurant.

Hygieniska Dambindlar

VESTA

&ro hadlsosammast: emedan de absolut
skydda mot forkylningar; angendmast:
emedan de &ro stickade af mjukt material
och dérfére behagliga att bara; billigast:
emedan de &ro tvatlbara och kunna anvén-
das i manga &r.

Pris: | kartonger om 6 styck, med lifband
kr. 4: 50.

Tillhandahdllas & alla apotek, sjukvards-
affarer m. m.

svart Siden!

LY N xns

ter, 2 lit. vatten, 1 o. 1 half msk. flockar och ldgges ofvanpd fisken, som sylt och biscuit.
smor, 3 msk. mjol, 3 kkpr. mjolk, salt, darefter bestrds med stotta skorpor och
socker, 2 msk. hackad persilja. insattes i ganska varm ugn. D& den &r flaskkotletter, 1 citron, 3 msk. smalt val a_IIIIt Isklfll, att hon personligen vande
Beredning: Boénorna spritas och brun, spades den med kokande vatten smgr, 1 msk. salt, 1 tsk. hvitpeppar, S19 till lakare. .
grodden borttages. De nedléggas i ko- (omkr. 3 kkpr.; och ofverdses hvar ti- | kkp. stotta skorpor, 2 msk. hackad atltA_de[a\“La?Sgy&a Aéfczggner st:)er;knlgsrl]r;g
kande, saltadt vatten, och d& de &ro onde minut. Till stekningen &tgar om- persilja. ligast bor skonas fran alla tvattnin-
kokta, ilaggas de skoljda, skrapade kr. 1 tim. D& .fisken &r stekt, upplag- Till stekning: 2 msk. smér. gar och blott pudras flere ganger dag-
och i tunna skifvor skurna mordtterna. ges den p fat; sisen silas och till- Beredning: Flaskkotletterna ansas 98N (och afven natterna) med talk,
. u o . x . B i N forsatt med 2proc. carbolsyra. Om
D& allt &r kokt, uppslés det i durk- sattes med citronsaften samt afsmakas och bultas val, begjutas med citronsaf- nj | ofrigt kan ha varit utsatt for
slag att afrinna. Smoér och mjol sam- med salt och socker. ten och f& ligga pd hvarandra en half ndgon smitta, kunna vi naturligtvis ej
manfrasas, 2 kkpr. af bonspadet samt Fisken garneras med persilja och ci- tim. De penslas darefter med det smalta Utan undersokning sager eder.
aspa i 8 ki i skifvor. Sdsen serveras smg 4 i i MARGIT. 1) Omojligt att besvara
mjolken  paspades och afredningen far tronen skuren 1 skifvor. smoret och vandas ien blandning af yan tillfalle att undersoka mage, hjar-
koka 10 min. Bonor och morbtter ilag- i sarskild sasskal. saltet, hvitpepparn, de stétta skorporna ta, o. s. v. 2) Skéljningar med s. k.
gas, den hackade persiljan tillsdttes, och  Njursoppa (f. 6 pers). 3 farnju- och persiljan. Det kalla sméret upphet- nasdusch (kan kopas pa ndrmaste apo-
stufningen afsmakas 2 hg. benfritt ko It, hvi tas ien stekpanna, Kotletterna ildggas (€K) Med lumt Emservatten hvarje kvall.
: rar, 2 hg. benfritt kott, salt, hvitpep- panna, : 9985 £ar ni tillfalle dartill, bor ni ej for-
Ugnstekt helgeflundra (f. 6 par, 1 liten portug. 16k, 2 msk. smor, och brynas vdl, hvarefter litet vatten symma att radfraga specialist (6ron-
pers.). 1kg. helgeflundra, 1 tsk. &t-1 msk. mjol, 1 och en half msk. ris- paspades. Lock példgges och Kkotlet- ldkare).

: " . . - . 2 MALIN. Alla medel, utom de tva i
tika, 2 msk. smér, 4 msk. §tona skor- gry.n, en half knippa persilja, 2 lit. tgrna fa gen9msteka°omkr. en kvarts brefvet namnda, hjalpa blott tillfalligt
por, saften af en half citron. buljong. tim. De upplaggas pa varmt fat, stek- (td. v. s. nigra dagar) och forvirra det
1 citron och persilja till garnering. Beredning: Njurarna och kottet pannan urvispas med litet kokande vat- onda, hvarfor ni bor akta er for dem.

. ser ata litet och ofta (ungefar hvar-
Flaskkotletter (f. 6 pers). 12 annan timme), men for ofrigt vore det

Begar monster af vart garanterade solida siden
fran 90 ore till 13 kronor pr meter.

Specialitet: Nyaste sidentyger for brud-, sall-
skaps- och promenadtoaletter, afven kulérta och
hvita.

Vi salja i Sverige direkt till privata och sanda de
utvalda sidentygerna tullfritt och franko till bostaden.

Schweizer & Co., Luzern (Schweiz),

— Siden-Export. —

Frostfjarillim

—1~" “lLaai'~u~'n ——

n" o ] ]
Frojd at de innia landet rundt (Brumata)
jamte dartill horande papper-
gordel.
Att skydda frukttrad fran
mask.
kan hvarie una- lekar, i dess tal- | burkar om kg. 1.3 5.
domens \J/én bge- rika intressanta EG) Kr. 1:50 4 6: 50.
reda genom att pristaflingar af Beordra nu .
for den ringa skilda slag fin- " SeIIberg & C:o Frohandel,
summan af 3 na outtomliga Stockholm.

kallor af &del
underhallning

kr. for &r 1902

< Priskurant pa Blomsterlokar
prenumererapa

séndes franko.

»Kamraten, illustrerad tidning for och roande forstroelse. Bland de ..

Sveriges ungdom», som utkom- Manga nyhe_terna i Karrolratens .
mer med sin 10:de &rgang under innehdll for innevarande &r kan Fru Orns Ate Ier
redaktion af Frithiof Hellberg och namnas en genom hela argangen )

Johan Nordling och under med-
verkan af flere bland vart lands
hogst uppskattade ungdomsfoérfat-
tare och tecknare. Med sitt om-
sorgsfullt valda och omvéaxlande
innehall ar Kamraten lika val ag-
nad for flickor som for gossar, hvilka
i dess uppfostrande och larorika
uppsatser, i dess underhallande be-
rattelser och skildringar fran alla
historiens, vetenskapens och fanta-
siens omréden, i dess rikhaltiga
afdelningar for idrott, sléjd och

fortlépande féljetong: »Dodshalans
hemlighet», hvilken ovanligt span-
nande och intressanta afventyrs-
berattelse med sina talrika illustra-

tioner i bokhandelsvarde ensam
motsvarar hela prenumerations-
priset. Genom sin varmt foster-

landska och wverkligt ungdoms-
friska anda har Kamraten i lika
hég grad forvarfvat malsméannens
som ungdomens sympatier och
darigenom for hvarje ar allt me-
ra befast sin rangstallning som

vart lands erkandt bésta ungdomstidning.

STOCKHOLM,

19 Tunnelgatan 19.

8pecialité : Kagpor,

mm Promenadkostymer, Brad
utstyrslar.

Londoner-, Pariser-, Wie-
ner-mode.

Aug. Hoffmann
ungl. Hofieverantor.

PlanofabriblL_

18 Lé&stmakaregatan 18.
Obs. Instrumenter uthyras.
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for att f& upplysning om verkligt goda kvadrilj, hogre skolridt, korskolan och
ensionat i Frankrike, Schweiz och Ita- mdnga vackra praktkvadriljer. Hartill
ien? beh6fs nog er vighet och styrka for att
Nn har, an dar, Yrsa Hej. kunna handleda djuren.. ~Om det ar er Olfl ”
SEVERALLT! Vy- N:r 385. Hur skall jag géra for att verkliga afsikt att vélja denna bana,
. . f4 mina smahar att vixa? kan ni aldrig vanda er till nagon mera
B vy och illustrerade Bref- Yrsa Hej. Iamp:i.g an tdir_ﬂ(tbrb_'c(;arréf ;I;y denligt
2 N:r 386. Till hvem skall man vénda samstammigt vittnesbord af alla de ar-

. k_(_)rt efter_fragas. o In- sig for att fa ratt till att ofversatta tister, hvilgkas biografier aterfinnas i "1z 0
PAIWT sand 60 ore, erhallas bocker fran norskan? SYHETEH Svenska Dagbladet under rubriken »Cir- al I ” e_ Va
som prof 20 olika kort, dar- Marta. kusprofiler» af market »Cadet», 1ar direk-

! N :r 387. Hvarest i Skandinavien utbil- tor Carré vara »den béste cirkusdirektor i L X
jamte andra profver.  JOhN gas de skickligaste barnmorskorna. Huru vérlden». - billig — varaktig.
Froberg, Finspong. lang &r kursen? _Lycka till! att fa folja er kallelse  Forsaljes i ~-kilo-paket a kr. 1: 25,
) Energi. onskar en, som sjalf en gang dromt om innehallande 5 stora eller 8 mindre
N 388. Har en sjukskoterska god att f4 vélja detta yrke, men som af tvalar i olika farger och lukter.
fortjanst i Amerika? fordomar o. d. hallits tillbaka. Svar
Yrsa Hej. inom 8 dagar till i
N:r 389, Hvar skall jag f& melodien Lucie, Iduns- expedition. sdde. hvarefter il3 hampi
GEETA. Se svax till Z—A i nr 1t|II folkdansen »Snurrebock». N:r 49. Haren borttagas lampligast Jre¢Ce, hvarelter ilagges champignoner,

; . oy . i o tryffel och finskuren forvéld kalfbréass,
Kaffe bor ni dricka hogst en gang om Yrsa Hej. en smula kallblodighet, kan taga hal i medelst behandling med elektrolys. ~Sa- sglt hvitpeppar, 2 aggulor. 2) Smor och

N:r 390. Kan nagon gifva mig anvis- gronen. Man gnuggar 6rsnibbarna forst dan behandling meddelas bl. a.” af fru >3 . f A
dalg—lir\]NNA L—N. Sannolikt beroende pa Bis;img;v négon lattfattlig larobok gt duktigt, gé ag?t de blifva heta, ty 'f:'l';/Iirll'?]r'ilgh'iMlé?r%%nh?lrgg Olslrz)niahe\r}gﬁs 2;]0| fSi?]fSnkl?l’f(;Itani’]ijI#lLSIf(ﬁki?Ijogf?ar%gieéng:]ae?-
ist i hia i ofri ! da kannes e] smartan. Sedan tager man THialkiinik 1 ) - cal i sqaul 3 .
blodbrist i hjarnan. Se i ofrigt svaret MAra.  on hvass syf eller en stoppndl ogch stic- gatan). salt, hvitpeppar, 3 &aggulor. 3) Smér och

till Gotha i n:r 14. . “ ; 1 el | , 1 mjol, gradde, finskuren kokt fisk, salt,
D:rr —d. I'Nd{" 39L H,Vﬁ?_' fordras f0br| ?\Et bli'fva_l ker genom orsnibben, hvilken bor hvila W?Ileda. litet socker, muskotblomma, afredes yt-
slojalararinna: uru stor blefve kost- mot en kokt, kall potatis eller ett mjJet N:r Ett nytt medel for bort- terligare med ett par aggulor
naden? «arnnystan. Den forsta tiden bor man tagande af gc. «rande harvéxt finnes hos forvalld  kalfhiama och di
. ) X anvinda blyringar, till dess oronen blif- Nordiska kompaj..et, Stureplan 8, Stock- 4 En forva alfhjarna och dito
FRAGOR Nor 392 Huru tvattas hvita lader- vit fullkomligt likta, hvilket gér fort holm .Detta nya medel kallas »D:r 2rass finhackas och stufvas med smor,
skarp? nog, om man aktar sig for kold. Thomsens luktfria Lepilatorium i pul- M 6l. gradde, salt och litet hvitpep-
ABC. Ann. Y. verform». och lar afiagsna haren pa Pl Ngg;‘a ig% vispas och hlbl_andash
JINHVAR af Iduns Iasarinnor ager* att & N:r 21, Vill ni, att ert nackh&r skall nagra minuter. Skall vara fullkomligt bls)dg ey ér,,t S e ..V'ét ocl
denna afdelning framstélla forfragnin- véxa ut, s& brann det icke, utan lagg oskadligt och luktfritt. Friss pr ask %n s?(sedr:re rifv:r?ggs?r' egnslieijansgcrl’(er
o P 7 s SVAR i et om sfone i rdh b, o Tl o 2 S e g8, s ke
. ytas fast, och fast det om dagen med Fru Brita. de ti K | hvi D
orna af den art, att de ratteligen hora sma spannen och nalar. | borjan blir N 57 Ridklubb piadr hvarie &r o tin skum slagna hvitoma. (Detta
emma i annonsafdelningen, intagas dt det nog svart att fa det att sitta, i Gétebor. pag ) ar ,som syns, en stor_sa_ts).
dock icke. Jjjl}l_lf—I[VAR af_lltlju_n% Iédsarinnor wppmanas men har man blott tdlamod, s& gar det. 8- Olga brggs (ffﬁoﬁrs\l(é"g:t"ogiitfu\g‘s'ngldop;f; ﬁgsf'
) I ifligt att till inbordes nytta i man aj p3 4 i 8 i - \ , -
N:r 38l Hur insaltas kraftstjartar? f(‘jrmé(?g besvara insdnda frggor._ SvarerJ1 Pa dett séftet har jag fatt mitt att N:r 59. Vand er direkt till Slojd- tigt i hett smor och frases pa bagge
Har forsokt, men ej Ikaatg'igne 5 {?dsé?ycﬁsigtnI:]urr%crjﬁgrt|oger&énofcpégggafgegsalaklil vaxa ut. Nollan. foreningen .Jag kan annars ge er rit- sidor. Medan den &r varm, skéres den
Nir 382, Hvad fordras for att fi At de tre af vara lasarinnor, som under _MN:r 27. Om »Banbmtéeﬁseléa»al\f;ndbergsls(lag P;;\r,]gar och beskdifing pa en - prakdisi Isngtl:f(%rr, 0IcirtIet |agigt;fgnS;ﬁostorgr?sléz:éksenlqlg:

komma in vid Roda korset? Kan man &rets lopp tillfyllestgorande besvarat det stor- till undertecknad, e ) , r
fa en sjukskoterskeplats, om man ge- Sta antaF fragor, komma vi som en upp de upplysningar. _ ?'9«?-0 (Ijer?pelsnsgtft\éesr iJSn?1t§h gtnth?)clli@dgnofnarr\g?;
nomgatt en samaritkurs, och hvar skall Muntran alt vid dess slut utdela tre pris, N&gon »skola» finnes icke ,utan ar- N:r 60. 1 n: 10 af Idun for i &r For oo g att gf ta.
man genomga en sédaﬁ? Hur dyr blir hvartdera bestdende af 25 kronor. Forden tisterna fa sin utbildning i cirkus un- forekommer ennons, hvari »Genelog» er- or Ofrigt passa stufningar af sparris,

skull bér en hvar, som insander svar, alltid . h = 2 biud B tt utfs laktforsk raftstjartar eller hummer, rakor, murk-
en sidan kurs? : der ledning afodlrektore_n eller ndgon af bjuder sig att utfora slaktforskningar.
Maja 1902. underteckna med samma signatur. de mera framstdende artisterna inom fac- _ Olga, loro.s. v Oloa
N:r 383. Vill ndgon, som har full N:r 12. Ett bra medel mot pormas- ket. Som jag formodar ni icke tankt N:r 62. Kendall's Lanolincremettval ga.

kannedom om villkoren for att komma kar &r att tvétta huden med ljumt vat- utbilda er till lindanserska, parforce- forsédljes i parti af hr Rudolf Jeanson, N:r 74. Ett godt medel mot finnar
in vid Sabbatsbergs sjukhus i Stockholm, ten och gronsipa. Att klamma ut mas- ryttarinna eller trapezkonstndrnna (ty Stadsgérden 14, i munit i &tskilliga par- ar att hvarje afton tvatta det an-
sdga mig dem? Hur lang &r kursen? karne ,da de blifvit mogna, &r ett bra hartill fordras nog att ha borjat sin fymaffarer i Stockholm, antagligen hos jripna stallet med en liten svamp, (na-

Far man husrum och mat dar? Har Satt att fA dem aflagsnade, men man larotid redan som barn), lagger er &lder fru O. Strale, Drottningagatan. turligtvis fullkomligt ren) doppad 1 s&
forokt komma in vid Sophiahemmet, men maste gora det férsiktigt, s& att ej intet hinder:i vagen. ) ) L Olga. hett vatten huden kan tala. Huden far
ar foér ung (18 4r) huden skadas. Skolridt vore nog det mest lampliga N:r 69. Till sma snackor passa fol- sedan torka af sig sjalf. Starka kryd-
) Yrsa Hej Ann Y. fér er, och det finns ju s& manga vackra jande: 1) Smér och mjol frasas i en pan- dor och sprithaltiga drycker bdra und-

N:r 384. Hvart skall man vinda éig N:r 13. Hvem som haist, som &ger »nummer» inom den branschen: skol- na, spades med champignonsds och litet vikas af dem, som lida af finnar.
w o — w ™ wow .w W ~ Vv ~ ~ ~ wfe 2~ ir- N AN~ -~ N o~ SEe>Efe —~ NN
— e, =—= T Y —— ———Sr- v D VA Vil S Ve b e i Ve Ve e Y i 2

John VTarI]_?Ir?(;(;tf—lygrell, Sundsvalls BaliS Tll arade d manhetenl

i Harmed fa meddela att vi i slutet afjuli
17 Karlavagen 17. ) EnSkl Ida Ban kl S |tburkar och borjan af augusti _till vara rese- Joch
Praktiserar under sommarmanaderna vid 2 A Kungstradgardsgatan 2 A. ﬂl_atsagenter _utsanda var nya valsorterade

Furusund. Allm. Tel. it Oil yst- ~och terkollekti innehall
Sparkasseranta 4 proc. NQV.3UIK med metallock Kiaden, -manufakturer, Weotvaror m. m.

tandlakare rSjogmst P resor och QUMMINNG o, Rvarfor vt beda arace. llmanheten

. __ - " Absolut lufttata.  forst genomse vart storartade profsortiment
6 Sturegatan 6. Riks 4591. Allm. 5463. medféres fil. doktor P. Hakanssons Salu __och de billiga priserna innan nagra uppkop

A or T 2 liters pr st. kr. 1. ;
RAdf 2—3. brin af alla, som forsokt det mot skoskaf, . ores.
adiregning omma fotter, sar, tryck, muskelfor: b vy 0 ¥OBS. 1 Ett mindre antal drif.
.. . - strackningar, insektStyng, hudsjuk- S .
Tandlak. Elias Widfond domar elfer som lart v%ir era det Jsom packade 1 duss. ilddan tiga agenter antagas.
25 Regeringsgatan 25 toalettmedel. af hvarje storlek. Hogaktningsfullt
X geringsg - OBS.!' GIom icke att medtaga det fla- Sandes som efterkraf H. A.SCH & C:o
Tréffas kl. 10—2 och 11z5—V26 e. ni.  skorna medfoljande omslaget! Salubrin kan i eller postforskott fran iy T
Plomb, och inséttning af artificiella tander. nu mojligen Komma att behdfvas for nagot lip . Engrosaffar, Stockholm.
and@mda 'dh\t/arf%rdm I(lck% ftorut be_hdqu Go’[eborgs
Min nasta (ett-3riga anvanda det, och da kan det vara nddig . .
Ko Geangs) I_massage _ genomse heskrifningen, om Ni skall kunna PATENT PATENT Bosttninasmacasin. LrBDliirA FJILATSJIR.
oo 1 ok, (NS Ry astilc begegna, Selubin b dpdamdleenigt ot vy kqvarm mmsPATY AN
v t. (N: tan). Nar- A ; A s -
moe{llgrgen%m, érosrpekt. eqermgsga fm) o efterapningar varnas, g . gocyeia i8s8 d 1888 glass 44 Ostra Hamngatan 4, _Lararin-a_ )
Adress fran 1 ‘sept, till 30 april: Stock- Salubrin’ tillhandahalles i parfym-, spe GOTEBORG _Undervisningsvan och energisk, ©nskas
holm, Saltsjobaden. Fran 1 maj till 31 ceri- och fargafférer. Partilager hos Geijer : for tre barn, det dldsta, en flicka 14 &r, en
augusti: Carlsbad, Béhmen. & C:o, Stockholm. gosse 12 och en flicka 10 ar. Vanl. skol-

Doktor 3 ArvedsonsKiirs i i1 U Ui, , Nya Lararinneseminarium = ki oo

. . . \ . o o T érarinna, undervisningsvan och anspréks-
borjar den 10 Sept, sitt 7:e lasar. Kursen 1- eller 2-arig. Lararinnor for hogre flick- l6s, far plats fran nastkommande 1 ok-

S : ocli samskolor, smaskolor och hem utexamineras. Afgangsbetyg fran fullstandig flick- tober i battre familj pa landet, om ansokan
i Sjukgymnastik, Massage och skola befriar frdn intradesexamen Frammande sprékgn \Q/Jalfri}al.g _'I'erminsafgiftgloo kr. atfoljd af fotografi jogh referenser insandes
Pedagoaisk mnastik Prospekt pa be'g\éran. Anmélningar adresseras_till undertecknad, Bir er]larls .35, Sthim. under adress »K. G.», Husum. Den sokan-

g g gy - LMA DETTHOW. Tréffas fran d. 20 aug. dagl. kI 12-1. de bor kunna undervisa i vanliga skolam-

medfor enligt kongl. maj:ts medgifvande . nen och fastes sarskildt afseende vid for-
samma kompetens och rattighetersom en BILLIGAST | SVERIGE. mdga_att undervisa i musik och om moj-

kurs vid Gymnastiska Central-Institutet. R . . i i 2 2 ligt sang. Eleverna 4ro tva flickor om 12
Kursen 2-arig, borjar den 15 sept. Ett antal aldre &rgangar realjseras till be Prenumel’era paIDUN StVyb?gpsgﬁggfﬁog f(l)’%n225 |§; B[[’S%)(I)(Q[ ag 13 agr Loneanspraken torde  delgifvas
Prospekt pa_begaran genom D:rJ. Ar- tydligt nedsatta priser och erbjuda for dem fina vy- och genrgkort Sarm mina Iotis. samtidigt med ansokan.

vedson, adr. Stromsborg, Stockholm. \S/%rglarf]%reutog al%?o?i(lisaremifr enl\/kl)<|)|t“g|hsoérp1 | | " k h | . kurariter med omkring 800 ill., erhallas U®r en ordentlig och palitlig flicka, som

dande af nedannamnda belopp till Expedi- ge StromS a ne penSIonen mot insindande af 60 ore i sparmérken. vill ataga sig alt foresta etf ungkarlshus-

2 ; . illfa hall pa landet nara jernvagsstation, finpes
Damhal’arbeten tionen af Idun, Stockholm, erhalles in- " Passa tillfallet, lats nasta 24 okt. ift om loneansprak
Peruker, Benor, Flator~ Lan- O™ Sverige portofritt: for ﬂleor O. W. WALLSTROM, Lucksta. B8 mendationer ocﬁpgortrétt torde inlam-

Kk . m. i tusental. Insind (h -f 4 1dun 1892 : 25 vid Persberg boérjar d. 15 Sept. H A nas till »B. L.», Iduns exp.
S PTIAS, fleraarberon et VATAgE Bha i : g borj Pt v, Dalarnes privatlaroverk.

tt valja pa. Obs. Vi ldun 1893 (m:r 1 felas) ............. 2 22 Undervisning meddelas i alla vanliga ele- g. _6 afho Ansprakslos ung flicka
signera gl m%‘é K'f“a%' Her{ °5C8h H“” %382 “'Bgmre‘ Oberg-k nad..... 22 28 _mentarskoleérrgl]nen 3 sprak och ?“USik Félg.v.sajrg%liglaprr‘\gﬁv. z!ffls'ILljtnfisnagljfsrlgggr]sr.e all{/In(])'- som genoPngétt sméskoleseg\ Gnskas till
Fru E. arabergsgat. o6 Jqun 1859 ¢ o e 5 {é.mte‘ alla slags handarbeten, glodritning, dern undervisning, "goda hem & sund och hosten att underv. 7-arig gosse. Skyndsamt
Idun 1898 {med iulnumret) ... g~ traskarning och malning. Lagef friskt och yacker landsbygd, moderata villkor. Pro svar till »M. O.», Kungsg. 16, Linkoping.

Idun 1899 {n:r 9 och julnl)eret sitify 3 — synnerli\gen naturskont” i den’ lifliga bergs- spekt mot porto. Adr. Myrbacka.

2 mil fran Filipstad. Pris 45 kr. Husforestandarinna

Idun 1901 (med julnumret).................. 450 ;A% 5 " bildad och musikalisk, fullt kompetent att
ldns Tinmemel- 1894 Y o 20 | Mdnaden for vivre och undervisning. Resséllskap pé egen_band skota tt hem, far plats nu
iduns julnummer 1898 . 0 /idare meddelar Fru Anna J:son lge ap). . o i o3 lamdet i
Barngarderoben 1901 (13 nr 1: 75 strom, forestandarinna. Ung dam af god familj onskar bildadt gle:naﬁ I Ida a amllf pa ban et svar i
o 92 Sl e [Spsats o goram Kantn (50 (i 16 1) L ot 1 e ) o e oet L bl
inkép af ett forsta klassens pen- : . mottagas fortfarande i S - Nar-
sit?%ic(lt, betléﬁet Illlid tSvherigets ;It';rr%msta {Egﬁ{g{gﬂ %3%71 > 18 ) : 12;§ EMfACE v/ <<Ar Orebro Vafskola, mg&e)grweée;‘s'(ag‘s’;‘gssr 9enom brefvéxling aro |;I;Y2‘n\,?de agng,}rlrgkg]g?]e%aro.
vattenkuranstalt. Huset har trefliga rum ) A - R, . ; ) ) r
med verandor till hvarje, elektrisk belys- Exp. af Id'un NINA von ENGESTROM. ) ) Iégge\'{.tal_ggesacks minne» a Karlsvik,
ning samt vattenledning. Affaren ar upp- platser, inackorderingshem och rum an- 1€
arbetad och valskott. Saljes med eller utan

CC skaffas i staden och pa landet. Kop for- Ckicklig landthushallerska och van barn-
K RARPREAREN ne Pattas. F. d. Bloms < Jungiru ong k

inventarier genom kronolansman Edvin dlas. Kommissioner utréttas. F. oms ™ jungfru onskas till hosten.  Stensnas,
jlindby, adr(‘.] Norrkoping. Elek. ljusb. Hetluftsb. (fr. 100°G.). Sandbad Byra, Kla“abergsgatan 35. Stc{rsj%. Grefvinnan Stackelberg.



[DUN 1902

Orebro

Ett-6res
Té-Biscuits

sardeles final!

Déaremot bor rikligt med frukt, isynner-
het fikon, fortaras.
Fru Carola.
— Basta medel mot finnar och kar-
bunklar, hvilka méangen gang kunna
bli ratt besvarliga, &r borsalfva, hvar-
med huden ingnides. Borsalfva erhal-
les, utan l&kares recept, pa& apoteken.
K—a R—e.
N:r 77. Blanda aseptin i tvéttvattnet!
K—a R—e.
— Att tvatta handerna med sapa och
kaffesump ar ett kandt medel, men jag
foredrar att taga det tunna med, enar
det goér hénderna mjukare. Afven att
gnida med saften af en citron &r myc-
ket bra och fortar fullkomligt lukten.
Fru Carola.
N:r 78. Hvarfor ej da hallre skaffa er
ett hem pé& landet i notoriskt frisk
och vacker trakt, samt d&r taga. emot
barn till inackordering p& langre eller
kortare tid? Det forskaffade er nog
langt mera intresse och inkomst.
Naemi.
N:r 78. Hor efter hos direktionen for
Norrkdpings barnkrubba.
Moster Emma.
N:r 80. Tvatta dem forst i svag. ljum
sodalut samt doppa dem sedan, dd de
aro val torra, i uppvarmdt hvetekli el-
ler hafremjol. .
Naemi.
— Gnid borstarne kraftigt med torrt
hvetekli eller, om de aro mycket orena,
skaka dem i varmt vatten, hvari man
upplést nagra matskedar soda, dock
e] sd djupt att de skadar traskaften.
Kammame later ni helt enkelt ligga

EN BILDAD,

behaglig ung flicka, fullt maktig en-

gelska spraket, onskas som séllska
och tillsyn &t en 12-arlg flicka. Villig

en stund i l6sningen. Skélj val af bors-
tar och kammar i rent vatten och torka
af dem.

De
I Iduns hjéalpreda for i &r kan
ni finna ett utméarkt satt att rengdra
borstar.

K—a R—e.
Har- och kladesborstar rengoras
med ljumt vatten, tillsatt med litet

ammoniak, och sapa eller tval; man
skoljer, dem val och lagger dem med
borsten nedéat pa en handduk att torka.
Kammar rengoras latt genom att blotas
en stund i sprit och sedan aftorkas;
eller dragés mellan kammen, tander en
tagelsnodd, hvarefter kammen borstas

med vatten.
Welleda.
N:r 85. Forsok med varma senaps-
fotbad strax innan ni lagger er.
Hulda.

N :r 96. Annonsera i Nya bokhandelstid-
ningen och Idun, om ni 6nskar &fvertagn

en bokhandel, och uppgif hur stort kapi-
P4 si satt

tal ni kan betala kontant.
kian ni mojligen fa koépa en i full gang
varande, upparbetad och l6nande afféar.

Att pd annat satt erhdlla den &r nas-

tan omdjligt. Vill ni i bref mérkt

B. R. M. Stockholm, post restante, gora

ytterligare forfragningar,
garna.

besvaras de

Elsa.

N:r 96. Paltbrod bakas som vanligt

bréd, fastdn man till degspad tar blod

utspadt med halften s6t mjolk mot

blodet. Bast blir det af svinblod. Sam-

malet ragmjél. Kakorna bakas bra tjoc-
ka, samt med ett hal i midten; med
en sporre dras latt djupa streck, som ysrldens kanler

aro 2
graddade och kallnat, tréds kakorna upp

uppdela kakan i 4 delar. D& de

pa en stdng i kokstaket for att torka.
D& man skall anvanda daraf, slds en

kaka sonder i sma bitar, lagges i blét
vatten ofver natten, far afrinna, hvar-
uppmjukade paltbrédet

efter det nu
frases i flaskflott, mjolk péspades, och
man ror i det noga, till dess det é&r
som en mjiik, smidig, jamn massa,
utan harda b:tar.
och brackt rokt skinka.

Fru Brita.

N:r 117. C. W. Jaensson, Sveavégen

90, restaurerar taflor.

Serveras med hvit sas

518

Stomatol-
N Tval

beredd af de finaste oljor, ar till
foljd af sin stora Stomatolhalt
utan gensdgelse den baésta i han-
deln forekommande tvalsort for
hudens rationella v&rd. (B)

Heilanstalt, Achenbachstrasse 16, Berlin,
har jag i n:r 30 af Idun l&ast de under
n:r 253 i fragoafdelningen lamnade upp-
lysningarne angdende denna anstalt.
Ifall den &rade dam, som besvarat for-
fragningarne, antagit, att priserna i Ber-
lin &ro bibehéllna sadana de forut voro
i Wirzburg, s vill jag harmed endast
upplysa, att sa icke ar fallet. Oaktadt
allt i Wirzburg ar betydligt komfortab-
lare och elegantare, stélla sig priserna
nu dubbelt sd hoga. De patienter, som
medfoljt fran Wirzburg, kunde ej nog
berémma anordningarne dar och bekla-
gade med en mun, att de magnifika
byggnaderna, med sina harliga anlagg-
ningar, mast utbytas mot de jamforel-
sevis obekvdma husen i Berlin. Detta
icke som néagot klander mot prof. H.
eller hans anstalt. Att bada aro for-
traffliga bevisas bést af den mangd
patienter, som frdn snare sapdt alla
finna vagen dit. Jag
vill endast tillrada hvar och en att gora
sig underrattad om férhallandena, in-
nan han foretager resan. Att afgifterna
aro lagre vid Cirkus 9, tror jag nog.
Dock talade jag med flere, som fran
denna klinik flyttat ofver till Achen-
bachstrasse, just emedan de funnit skill-
naden i pris obetydlig, och daremot
komfort, lage och trefnad betydligt stor-
re vid den senare anstalten. For egen
del kan jag ock intyga, att skillnaden
pé de bada anstalterna ar stor, och 'det
intryck jag vid tvanne besok i klini-
ken Cirkus 9 fick var ej vidare ange-
namt. Om nagon lyx eller forfining kan

N:r 253. Nyss hemkommen frén en €j pad négotdera stéllet vara tal, tvart-

vistelse vid prof. Hoffas chir. orthoped.

Hushallerska.

For ett storre hushall pa landet i narhe-

kunnlq(l
bak, slakt ¢ Lon
vana att skota kronor, bostad, ved, potatis och tradgdrds-

ten af stad, Onskas en person
finare och enklare matlagning,
ocb inléggningar samt me

om aro rummen mycket enkla, och da

Sjukskoterska

erhaller plats & Borringe Kloster. Lo6n 500

deltaga "i inom_hemmet forefallande tjanare och att Ofvervaka stadning, tvétt Jand. Stkande torde meddela sig med Bér-

gOromal och somnad. Om sa behof-
ves, hjalp \ 1
betygsafskrift. fotografi  och
sprak séndes till Ertherrinnan

Lararinna,

som genomgétt hégre lararinneseminarjum
eller "har motsvarande utbildning, erhdller
E|Iats den 1 inst. sept, vid Horby samskola.

ken samt modersmalet. Lon: 4-00 & 500 kr.

20 augusti till skolans forestandare G. A.
Hallbeck, Horby.
une. musikalisk «flicka, med forméga att
undervisa tvéanne flickor i alder af 9
och_10 &r uti vanliga skoldémnen och musik
erhaller god plats till hosten. Svar me
u_i)lpglft om I6neansprak och referenser torde
tillstallas »L.», p. r. Svenljunga.
A egendom i Sodermanland  finnes
\ treflig plats for nndervisningsvan lara-
rinna.  Stockholms Nya Férmedlingsbyra,
Kammakaregatan 4-8.
Lararionna, hélst en sddan som genomgatt
smaskollararinneseminariumg ‘enkel ‘och
anspraksldés samt_musikalisk, far plats till
hosten att undervisa och handleda 3 gossar
i en alder af 5—8 ar. Svar med fofografi
rekommendationer och  l6neansprak  till
»E. E.», Fellingsbro.

AJor en medelalders, ordentlig, snall flicka,

god,

ensamt skotande, finnes plats ledig hos en-
sam ankefru i Sodertelje 1 oktober eller
forr, om sa 6nskas. Svar till «Ordentlig»,
Sodertelje p. r
| lararefamilj i mellersta Sverige sokes en
battre flicka att vara frun behjélplig med
skotseln af tyd barn och ofriga forekom-
mande_goéromal. (En {un%fru finnes.) Tfdne-
pretentioner och halst fotografi sandas fore
15 ang. till »K—n», Sydsv. Dagblrts byra
Lund.
E" ogift ensam prastman pa landet 6nskar
— sig i host en husforestandarinna, som
sjalf utom vid forefallande behof &r villig
skota det lilla hushéllet. Svar med betyg
och_ fotografi séndes innan augusti ménads
utgang till »Lars», p. r. Vadstena.

En exam,, ansprékslos och_undervisnings-
van ldrarinna erhéller till hosten plats
hdrstades att undervisa en gosse och en
flicka om 8 och 10 ar i vanliga skoldmnen
sprak och musik. Ansokan iemfo fotografi
och loneansprak insandes till »E. E.», Ny-
gérd pr Paskallavik.

16nean-

och dylikt som férekommer i ett hus. Plat-
vid laxlasning. Sva»* med sen skall tilltradas i host, pa tid som kom-

mer narmare att bestammas. Endast & sa-
HILDA dana_ ansokningar, som atfoljas af forst-
PARRE, adress Gunnebo, Molndal. klassiga rekommendationer reflekteras. Svar

atfoljdt af fotogmfi och med uppgift pa 16

neansprak till »A. A. O,
nonshyran, Goteborg.

s handlande i Stockholm, 4 personers

He
hushall, finnes i host plats for en dug-
ufvudémnen: engelska och franska spra- |7g, P : :

be_hagﬂig och musikalisk c:a 25-arig dam
som ar

hem forekommande goromal. Svar med
fotografi jamte upplilsnmgar om hem m. m.
emotses “fore den 15 t |
29» under adr. S. Gumelii -Annonsbyra,
Drottningg. 2, Stockholm.

HushaUsfroken,

ansprékslos samt fullt kunnie och villig att dermera’ bestammas.

deltaga i allt, hv;

&

landthushall, "erhéller god stadigvarande lande matordning samt bostad af tvenne m;
Beéyg med foto-

plais i Stockholmstrakten. B
grafi och porto. Lundby gard, TungeRta.

Vardinneplats

ar ledig att tilltradas genast for*kompetent
bildad ‘och huslig flicka om 30 &40 ar. me
godt utseende, angenamt satt samt af god
och aktad familj.

ett jamt och gladt lynne.
ser “erfordras ~ Upogift om

den 12 augusti, Nordiska Annonsbyran

Lé_ra!i
i alde |
nen, sprak, musik, sang och handarbeten
kan erhalla Blats i mellersta®Halland. Sand
godhetsfullt betyg, uppg. & alder m. m. till
»R.», Wessigebro p

enkelt, stilla prasthem pa landet, tatt in-
till Strangnds, finnes fran 1 nasta sep- kompetens och loneansprak torde sandas till van att sko*a finare husha

Nordiska An-

Amt 1 € A ,, r kompetent med tillhjalp af yngre
och fritt vivre. Ansokan inséndes forf* den tjdnstflicka, skota alla i ett medelklassens

aug. till »Handlande

aktac ) Sokande bor _kunna un-

dervisa i sprdk och vara musikalisk &ga

Finaste referen-

. f 16n och alder

kunmIg i matlagning och alla syssiors samt fotografi torde sandas till »F. L.» fore
(o)1

nna som Vill undervisa 3 a 4 flickor Postens kontor,
er 10 fill 14g ar i vanliga skoldam-

ocl
och

ringe Klosters Gardskontor, Bérringe.

Lararinnal

En enkel, ansprakslos lararinna med godt,
allvarligt sétt, ‘och vana att undervisa i
vanliga'smaskole- och folkskoleamnen, band-
arbeten och musik, erhdller god plats den
liste ndstkommande september. Svar med
betyg fran foregéende platser, inséndas till

»L», lduns exp.

HUSMODER.

Ett bildadt fruntimmer, med ordningssin
ne_och verksamhetslust samt vana vid hand-
hafvande af hushallsangelagenheter, Qkom-
mer att anstallas sésom husmoder i Alder-
domshemmet | Goteborg. ~Platsen tillsattes
fran borjan pa forordnande, men en omse-
sidig uppsagningstid af tre manader kan se-
Lonen &r 600 kronor

ad som tillhor ett storre kontant, fritt vivre enligt for hemmet gal

rum. Né&rmare upplysningar meddelas och
skriftliga ansékningar mottagas till den 20
augusti d. d. af styrelsens ordférande, herr
A."E. Seaton, Goteborg.

Guvernant.

En icke for ung lararinna, hélst exami-
nerad, van vid att undervisa | allmanna
skolémnen, sprak och mnsik, sokes till tre
flickor om 9—13 ar. Afskrift af bgt%g 16-
neansprak, upplysning om familjefor qllan-
den samt fotografi sande* till Dagbl. Ysjads-

markt »Guvernant», Inom
loppet af 10 dagar.

Ft‘)r en bildad ansprakslos flicka finnes
lats den 1 September, for att undervisa

en 9-arig flicka i vanliga skolamnen, sprak Victoriagatan.

h musik samt deltaga i hushallsgéromal
handarbeten.  Svaromed uppgift om

tember plats for en anspraksl0s, stadgad, Kyrkoherden A. Bergstedt, adress: Torpa,

allvarli ]

skota alla inombus_ férekommande sysslor.

Svar till »E. B.», Stréangnés p. r

Ftir Lérarinnor, som onska platser, finnas
oda sadana anmélda afven

Brunkebergsgat. 3B.” StUm. F.tab
Som séllskap och hjalp &(

kes till : r
och bildad flicka, kuonm? i
nad m. m. Svar, atfoljdt af fotografi och
nodiga upplvsningar torde insandas till Fru
Alma Henriksson, Bastad.

887.
husmodern, so-

4 okt. en enkel, ansprakslos

i matlagning, som- forefallande géromal.

ensamjungfrn. som &r villig™ att Oster Tibble.

En hurtig, enkel battre flicka

R | . _for hus- som genomgatt smaskollararinneseminarium
hallskun, flickor a Nya Tnackorderingsbvran samt ar nagot kunni

E kunnig i musik ochjiandar-
bete onskas till hosten 1 familj ga landet
att undervisa en mindre flicka.” Sokanden
bor afven vara villig att deltaga i hemmet

. Svar med uP?glft om
alder och Ioneansprak atfoljdt af fotografi

torde sandas under adress;  »Familjemed-

lem», Heberg.

det for hvarje vaning endast finns en
tjansteflicka, kan man ju ej heller pa
uppassning ha nagra 6fverdrifna an-
spradk. Min lilla flicka och jag delade
ett litet rum och fingo for detta jamte
vivre betala 25 mark om dagen. Lakare-
vard gar ej in i pensionsafgiften, utan
betalas vid afresan. For en 6 é&rig
flicka betalades for en operation och ef-
terbehandling med massage under 6
veckor 2,000 mark. Apparater kosta
3 a 400 mark. Rontgenfotografering,
sjukvard och tvéatt betalas extra. For
konsultation ensamt betalas cirka 200
mark. Som min lilla dotter ej behdfde
opereras, utan endast maste vanta pa en
apparat, fingo vi tillstdind att efter
14 dagar flytta ofver till ett pensionat
i narheten, annars maste alla patienter
bo inom anstalten. De flesta, som ge-
nomga operation, maste stanna c:a 3
ménader, och en del af de patienter,
som f. n. vistas dar ha varit under
behandling 6 a 8 manader. Sjalfva re-
san till Berlin ar ju en smasak. Den
venske léakare, som studerat Hoffas
metod &r jag personligen bekant med.
Négot eget institut kommer han dock
ej att i host inratta, utan f& de patien-
ter, som besoka honom, ligga vid Sofia-
hemmet eher annat sjukhem i Stockholm,

dar han o6fvervakar deras vard. Han har

sdkert alla forutsattningar att lyckas

sitt foretag, och den, som drar sig for
den dyrbara resan till Berlin, kan med
fullt fortroende véanda sig till honom.
Vidare upplysningar lamnas beredvilligt,

om ni vid ‘lduns expedition efterfragar

min adress.
A. V.
N:r 277. Jag har erhallit halkar,
gjorda vid sléjdkurs i folkskola, och
i diam. aro halen & dessa c:a 30 mm.,

samt placerade s, att hélets underkant
Utan-

ar 120 mm. frdn halkens botten.
for halken bor ej vara ndgon pinne,

men gérna inuti, snedt placerad pa c:a a
Forofrigt -

70 mm. hojd fran bottnen.
kan sakerligen ratt modell fas genom
folkskolans sléjdkurs ; dessutom hanvisas

till artikeln »Om djurskyddet och véra
smafaglar» i 2:dra “delen af Kolthoffs

arbete: »Ur djurens lif.»
Intresserad.

N:r 278. Olycklige gralle, som kdper

medicin efter annons. Fo6lj Nalles rad

och gér aldrig det. Anvind ej skarpa

eller sprithaltiga vétskor i haret,

ty

PLATSSOKANDE.

Observeral

Olas- och
Porslinsserviser samt
Husgeradsartiklar

i storsta urval.
Billiga bestdmda priser.

Aktiebolaget

Brising & Fagerstrom,
24 Regeringsgatan 24
STOCKHOLM.

daraf gréanar det. Borsta istallet haret
dagligen, dock ej ofverdrifvet, hvaraf
hudverksamheten och fargadmnets bil-
dande okas, samt anvand hogst en gang
i veckan nagon mild chinapomada. Har
mjall 5 héaret (det forefaller sd),
bor ni en a 2 ganger i manaden tvatta
det- mea ljumt tvalvatten och anvanda
finkam, tills huden blir ren, och sedan
det torkat vél ingnides i huden af fol-
jande saliva: Chloret, amid, hydrarg.
4, Vaselin gr. 40, som ej erhélles utan
iakarerecept hvilket dock sedan géller
utan fornyad péskrift. Giftig.
Nalle.
N:r 281. Mycket beror pa laraktighe-
ten och lusten for arbetet. Sysselsatter
ni er med sémnad endast 2 timkar dag-
ligen, torde 1 manads kurs vara otill-
racklig.
Welleda.
N :r 283. »Neril» anses vara ett oskad-
ligt harfargningsmedel. »Neril» saljes i
storre och mindre satser hos fru O.
Strahle i Stockholm.
Welleda.
L&t bli att farga haret, ty ge-
nom féargning brukar det vanligtvis falla

AUdanden.

TIDSFORDRIF

LOGOGRYF.

Du speglar dig i vattnet sa fager och sa rik,
| hela, vida vérlden dig ingen val ar lik.

Young English Lady with University edu-

T cation seeks_post’as comoagnion-téacher

in a ﬁood Swedish family _for the autumn.

Excellent references. Write to Miss M.

E. Burnett, 59 Brompton Square,
LONDON S. 'W.

BI

Idad, musik, flicka, 6nsk. plats uti fam
eller_hos aldre fru som hjélp och séll-

Ett_medelalders fruntimmer af god skap. Svar till »Aida», Iduns exp.
familj soker plats som sallskap och O™-arig ansprakslos flicka med godt och

hjalp” hos aldre herre
gares, endast fritt vivre.
Ensam», Iduns exp.. Sthim.

n battre flicka, van vid enkl. majlagn. [6n 6nskvard.
husl. géromal, 6nskar 1 hosl

och bfr(ij?a [
plats i godt hem som familjemedl.
till »24 ar», Kantorp.

n 32 érs flicka, med flerdri

skota storre landthushall, soker

ken. Gnda betvg finnas. Svar motses fack
samt till »Glad “och hurtig», Filipstad p. r

réstdotter med goda kunskaper

'~ onskar plats att lasa med nyborjare,
Svar till »H. L.», Degeberga p. .

19 ars bildad flicka af god familj, 6n-
. e glad, treflig fa-
||j i stad el. p& landet sdsom hjalp och
séllskap. Kunnig i matl., kladsdmnad och

n
E skar fill hosten plats i

vafnad. Svar med snaraste till
ldinsexp-_
Ung. béttre flicka, onskar plats i familj.

«om hJaI? at frun.
medlem_ af familjen,
ioner finnas. Svar
o.r

»Dur

rFvénne battre flickor mellan 19 och 21 &r,

onska platser i goda familjer som hg’ilp

hushallet. Lon onskas. Svar till »19 o
21», p. r. Viltak.

Plats som husforestandarinna eller som

hjalpreda i treflig familj, 6nskas af batt-

re flicka, kunnig i matlagning och inom ett
hem forefallande goromal, nagot musikalisk.
Svar _med loneférmaner emotses tacksamt

af »24 ar», p. r. Goteborg, Postkontoret

Plats som vardinna i stad eller palandet,
onskas af musikalisk si)lrakkunnl dam,

ferenser, N&rmare genom fru S. L. Tagt-
strom, Orebro.
Ol -drig, battre flicka, onskar plats i min-
dre familj eller hos® ensam aldre dam
att deltaga i inom bushallet forekommande
o6romal.” Betyg frdn_ hushallsskola och
présthus finnas.” Svar IJéimte I6nevillkor och
pretentioner séndes till' »Norrlandska», adr,
Skellefted S&venas.
En battre flicka, kunnig i matlagning, bak-
— ning och sdmnad, soker plats “som hu«-
ballsbitrade i battre familj. Sma preten-
tioner. Svar till »A-rtietsam», Askersund.

Ingen lon be- ~ - )
g Svar till plats som_bitrade at husmor. Ar fullt kun-

Svar

Onskar anses som
. Goda rekommenda- ; . LU P .
till »Stina», Soderhamn “plats dnskar undervisningsvan lérarinna i

. Utmarkta re- post, er musikalsk, dy(];ti
a

friskt humor onskar nu elJfr till hosten

nig i husliga goromg”, linnesom, nagot klad-
somnad samt finare handarbeten = Nagon
k Svar till »Friskt lynne»,

Monsteras p. r.
Tr(_)ende, bildaot fruntimmer, ordent-
ligt och sparsamt samt i tillfalle att

vana aft aberopa de basta rek., onskar anstallning
t till ho- som forestandarinna i ett hem el. dana-
sten plats som vérdinna eller hushallsfro-

on anstalt, halst i el. ndra Stockholm.
6diga upplysn. efter svar till »N. M. O.»
unde; adre;s Svenska Telegramb. annons-
afd. f. v.
En flicka, 24 &r gammal, forut ndgot kun-
nig i hushéllsgéromal, o6nskar” genast
olats T battre famil] pa landet, halst prast-
familj, for att grundligt fa sétta sig in i
alla “dér fdérekommande :goromal. ~Svar
markt »24 ar», med uppgift om vilkoren,
torde insdndas till lduns exp.

Oildad flicka soker plats, kun. i matlag..

bakninff, sémnad. Godt lynne, arbet-
sam, palitlig. Svar_ »Hurtig» under adr. S.
Gumelii Annonsbyra, Sthim.

alla amnen, sprak, musik. Svar »Enkel,
barnkéar» under adr. S. Gumelii Annons-
byra. Sthim.

0 . . .

En 19-arig bildad flicka
Onskar plats att sasom medlem af familjen
deltaga i alla férekommande g6romal ejler
som Sallskap &t aldre dam eller jamnarig
flicka. Svar till »Familjemedlem», Backa
station, p. r.

n ung norsk dame soger post i Sverige
! (helst i nerheden af Helsingborg» enten
naa kontor eller i huset hos™ en” familie.
Vedkommende har i 4 aar havt lererinde-
i baandarbeide,
i bérn.  Udmer-

egning 0. S. V. 0g er
s ? hovt Svar bedes till

t
kede anbefalinger haves.
»L. Ax, lduns exp.

ng flicka, med tva ars vana som guver-
_Nant, soker plats som lararinna i fa-
milj. Undervisar I vanliga skoldmnen, sprak

ocb handarbete, ej musik. Svar markt »84»
séndes till 1duns exp.

Bildad, mycket musikalisk flicka, énskar
plats i battre familj att ga frun till-
handa och vara behjalplig vid barns 1&x-
lasning. Svar emotses tacksamt af »Anny»,
p r. Landskrona.
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I P . Nagot hvaruppa det spelas. 10) i krigets tid ett vérn for Sveriges strand
(Utdrag, Fortsattning fran foreg. n:r ) H 9 d PP tt b I |DUNS KUNGL HOFBOKT RYGKERl 11) ett sddant ar dock uti vérlden bast: Fy rtornets
Omkring 15 barn ha hérstades under senare varmed pigan mattan slog. ) ! N - e K
halfarettl 0% medk_sltgtrhfbrdel zzjnv?ndt (Ii(etta livad till middag ej bor felas. rekommenderar sin g CéCh U(;'_ fkn_m jag her!nlfs bild har fast. onserver
reparat ocn sarski ar jag dagligen Kun- tt adjektiv — jag icke mera séger, GULDMEDALJ iGEFLE 1901
P]atp se dess gynnsamma verkan hos min Hur var Emmas nya hatt?_ x LITOGRAFISKA ANSTALT 4% en rJdnad sor# ge nagon kvinn%a er GRONSAKER:
egen son, som under 7—9 manader fatt ~ Hur ndmns den som bor dig nara? n prydnad, | nag ger, Sockerartakidor, Spenat
yc?amglm*'qlkt elajé sattet, hvarpéfg(tjt barn  Hvad att 4ga ar en skatt. CHROMOPLANSCHER  ° 112; Sahen kll(enod blott a}den ffllan b_eskéfg Arter. Haricots verts m.m.
under de forsta 9 manaderna uppfodes, ar it ti 4 och mycket mer &n sadant lappri vérd. :
sé godt som afgérande for helap(?ess fram- Nagot nyttigt till att lara. AKVARELLTRYCK 0 0 o 17) Mot dgn mig hoppet Stundompgér FISFIi(skaelllngTﬁg{«EEwakrill,
Itjdaf h(?lsﬁ, eml(ledan ser|1(are ju annar|1 lamp- Sé& af kvinnonamn ett tjog, SKYLTAR. PORTRATT 0 0 18) fast jag en gammal sidan &r ’ inkokt &l. Fiskpudding m.m.
ig foda kan tillaggas, kan Dynamol-prepa- Men af manliga blott tio _ KOTTKONSERVER.
ré?tet e no frar% allas sésor¥1 for n:fmr?da Evra rékneordg'a A KARTOR och VETENSKaP 19) och borde kansae ej pa detta mer fun- VILLEBRAD FAGEL»Si
alder Ilampﬂgare an alla andra preparat, i Jag sag. LIGA ARBETEU; 0 o o o dera SOPPOR o
som hittills af mig profvats. Och af verb val ofver nio. BHEFKOBT | FARGTRYCK e s " e ° 0 0 0 o
Skellefted den 1% januari 1902, Flera nog det finnes an. " 20) Och sd ett aratal har jag skrifver ner — REKOMMENDERAS!
H. WILH. SJOGREN, Men de sagda torde récka. samt al-a slags VARDEPAP- om slumpvis valdt, om ej — hvad mera. Fullstandig priskurant hos Hrr
Praktiserande lakare. Na&r du funnit dem. min van. PER och AFFARSTRYCK q Till sist, om gétan du blott vill studera, elikatesshandlande  8tock-
Fortsattning foljer i nésta n:r. Gissningslusten m& du stacka. .. du kanske n&got &n i henne ser. ' K )
Dynamol till salu & alla apotek. FORSTKVLASSIGT RIO.
BEATA. LITTERATURH. GATAN: Viktor Ryd-
KONSONANTEFORAN- berg, 1) Vikner, 2) Ibsen, 3) Kellgren, 4) To-
. A, lius, 5) Odel, 6) Runius, 7) Runeberg, 8)
Mot ingen annan vilja vi dig byta! ARITMOGRYF. pe
Fast icke du ar felfri och icke utan flack . 416 21 DRINGSGATA. ;‘i’:n%z ) 9%u|332:;?<re§' ylo)la?yg:)’;'t hlel) Eufe-
Vi alska dig, du ljufva, i vérens glans si Med I: hvad landtmannen for med sig nar "¢ oy e
tack, 2 2 [23]13j_I |21 han far till kvarnen med maéld; _TREKANTARITM_OGRYFE_N' 1) k_ame-
Och glémma latt hvad géms bakom din yta. 3 | Med p: ett viktigt dokument; Lla, 72) aralia, 3) Malin, 4) Elin, 5) lin, 6)
8lj - : issa djur: a, Na. .
Att synd och skam och ondska du ddljer PIIVIE 5 41211 Med t: en Kioppsdel hos vissa djur; ORGFORANDRINGSGATAN ©  Frithiof
Och mycken osund &flan och mycken argan 5 J15§12| 7 3121 nissg,  Hellberg — Damtidningen Idun: Ferdinand,
list 6 [ 412,213 8149 )l restaurera, idealism, talltrast, harmoni, in-
. . S ’ ~ tad, omogen, filantropi, halsovéarden, en-
Det kan du visserligen ej forneka; 19 14 13 TTi2 rotad .
Men kraft och mod och trohet och allvar; ! 13 Tli | |15/15 PALINDROM. homing, leende, Lagerlunden, bryggeri, en-
i 8 — 13 [y 115 ; P 6gd, risbastu, gradharsman
arbetsid, , . Sé gjorde fjariln ofta nog, gK’OMBINA’T%ONSGATAN' Aosta? 1|
Och del idrottstaflan i snillets ungdomstid, 9 13 L 7 22212 2 14 |y D4 han en lustfard foretog , | oSt e
Pa sad’na stordad kan du ocksd peka. 10 11 7212114 10j Bland rosor och hland lager; ﬁfleZTZf;l I“I_{); ia}nnlo, {/_Il\lllAAr\ar?t’ IVI\_/
Ditt namn &r hérskarinnans och stolt du 1 J8 Men ingen vill han stanna hos. iHis, 1- tona, V- miens,
kronan bar Han flég fran lilja och till ros, V Tarifa, V—II Albano.
Boj bufvudet for ingen, slépp ingen ovén 12 L-2 4' I' S& skimrande och fager.
nar, 13 101 Och — omvéndt stafvadt — blifver det,
Var fri som nu allt intill tidens andai 14 116 171 3ill 7 1513 111 7 112 3| I méngas smak en lackerhet, N
* 01 Som man ur djupet drager; BREFI—ADA
15 8118] 3121112 1* 0 , A
. . . . , T e ) Dar stundom blott till tidsfordrif,
Ménga smaord finnes hér att fa 311712 0 19 1 H2f9 1412191 5 5 2 ; o
T . il ) 2 16 Sa hansynslést, man ménget lif REDAKTIONENS BREFLADA:
7 fu negra T &t gissa b2 17 6 122 4 [9’1211171201 Till-ingen nytta tager. Sereva. Tack for »klottret», som kom i
18 601221611217 112 H—R C.  presslaggningsminuten, for sent att inforas
Nordiskt trad med hdgrest stam. 19 10 17| 6 2111 12[9 |22 2 [ - vecﬁans p:{. Detkvarkbellt enkke)lt béiljgn{
Annat trad med sydlandskt tycke. 41200 1 ]12;211 7 |10] 8 1181101201 1274 | 3-118.18 2L21 17) 7 21 19]22 - D eranas, Vecka skola wi bereda de
Hvad frén bada strackes fram. 20| 2 110l ] 122| LOSNINGAR en hedersplats.
Uppa liten hand ett smycke ) . . - TILL TIDSFORDRIFVET | N:R 31. A
Vggker sjo i Sveriges Iaﬁd. 1) Hvad slutet ar pa bvarje dag, 6 i denna sfad ocksd. — jag det ej min CHARADEN : Kobb-ark-Anna EXPEDITIONENS BREFLADA:
Plats dar handel ofta drifves. 2) hvad passar vl i glada lag, ) . r:es - AKROSTIKO'NETPp deermaﬁland' sno »S—p», Fellingsbro torde insanda ytterli-
Stad vid Vatterns skéna strand. 3; hvad som man fods till eller sjélf sig ger 7) En officer, som man dock ej far se . dat t. rabarb tor. aflat 208 2‘20-b 1902» Falun torde sinda rest
Hvad som séllan har oss gifves. 4) men som dock sallan denna stackarn ser. 8) Pa nagot sadant sina order ge. (’ils an, La' um, egatt, rabar e[g netor, aflat.  rospember 250c», Falun forde sanda rest
Hvad du plocka Kkan i skog. 5) En andlig potentat, som kanske finnes 9) Ett uti hafd och saga frajdadt land, arva, Lina, astrar, nasse, Dvina. ’
w w w w W —
X »V
5:\prz‘31kkurmigttJ frgnltim_r_rf\\(ler m_Edk?-érig vana -[JTn(Sjggli(SiP(;?g;geasnv!\?\rsr;?tniazzlfg&apg:gg En bildad fl |Cka, |naCk0rder|n9 (nskas . INBROTTSFORSAKRA
platls A (ip,fg}sﬁgnﬁg?_ On3kar och bered, dem for intr. vid H. allm. larov. SOm %enom_gétt 8-klassigt laroverk och af ung, battre flicka ufider september md

- i 4 8 _nad i treflig familj pd landet, halst dar ung- OLYCKSFALL-FORSAKRINGS-
g}zrlnolt_sienskgni(rj]er adr. »Van expéditrice», Box SVranré;'IiLI]#Qﬂirxésnér:%?z/;”’;I;g*x;‘:;n Hov ﬁ%%rsﬁgﬁg%%gg dse r:’/éskmorl S‘{;}"[}Z‘i;(f’ig_ dom lIir}neg. Sva il .September 1902%, AKTIEBOLAGET
) : é L LS Tre : i 0 Arari i p. r, Falun.
Rn bémg f?icka af god fam"k som genom- © t. 0. m. jan. for att mot fritt vivre un- ker till_hasten plats som lararinna i p KAN Dl NAVl EN
0 .

) RIS jod famitj. Svar med utsatta lone- 0 - . 0 S
gatt dubbla italienska  bokhalleriet, on- derv. Larngeller eljest vara till hjalp. Svar {Stmaner- torde  sandas till A & EN 18-arig flicka fran godt hem  STOCKHOLM. — Stiftadt 1886.
skar plats i fam. i stad eller p3 landet for »Beda»,  Amal p.

a Stad elie s - oo Orebrop.r. _ §nskas inackorderad fran “mediet af

alt bitrada med skrifgoromal.o Afven andra =n ung, battre flicka dnskar plats i famil ' . “hA

inomhus fbreﬁallandg goromal._ Ar_afven E motgfritt vivre. Ar villig é)eltagai allija Vard|nne |atS ?S%tﬁmtzﬁglgyesrtéjrerré1r<])ekrtpebeérr|db%ﬁ£$ | ﬁ: [ f ml | St kh |m
van vid sjukvard.  Svar till »Familjemed inom hus forekommande goromal _Kunnijg sokes af en bildad och huslia medel&lders préstj ard der JAmnari afingnasl) hvar- | 0 ICE STa |J_| 0C | 0 !
Ignn “batre flcka:onevar plats i famil].som ek o e eng e dam- af god famil, uti en akiad anklings est tillfalle gifves attfa laraalla hus- ethilles | sept. 1902 ingckordering for en

L A \ L . 5 liga goromal. Svar jamte pris pr flicka, halst ej under 16 &r. Eget rum, In-
hjalp och séllskap, och om barn finnas Demmselle francaise, bonne famille, cher- gilrl%rasun V%rr'saé‘f mt.i“U)Elma\r/kt?: r.efeLrSR(sjeSr_ mgéna emotses, markt »Ung %nckag_ en mera inackordering. Svar »Officers-
att undervisa i musik och handarbeten che pour I'automne, place dans tamille ' ' S a

_ ) ol lle \rona o r Skanska Dagbladets annonskontor. familj», Kungstensgatan 56, Stockholm.

Svar till »20 ar», Iduns exp. f. v. b. distinguée, pour enseigner le francais. p- T Malms. -

[EN ung flicka,  som med goda betyg ge Bons certif. ref. — Ecrire M:lle Gondelle God och treflig inackordering i bildad fa- Helpension.
W“%Bm 8. elementarlaroverk, onskar Nykoping. Dorifl. Komfortabel familjepension hos 2 milj i Stockn

plats i en god familj att undervisa minder- (ﬂrfll

J- i o - kholm erb{)udes ett par unga | ett godt hem pa landet, IigEande i sund
v E". 25-arig_ frisk och ansprakslgs flicka [ en fransk fru. M:me Barré, 70 flickor. Svar till »Godt bord, centralt lage» och vacker trakt, med latta kommunika-
%{;ggf\?ear:'n\.li"ilaa% glz%ggg L;ndhedgrllsérllllsnggd%arggl tagaor}skhadsltilgahg)s/tsesTOPIatsK L r]fﬁifglllj r%}atll(gaegl rue d'Assas. Svenska referensen Iduns exp tnil%ner, . 0fin‘nethiI!ﬁ;’\lleﬁf(')‘brl_e’(’( pgr flickor i
' v - A . ! - a0t Vi 6 indrigt si i alder a ar al i mottagna som
e scifing. Svar il »Ell 16 ar 1902 g oon handarbéen.  Svar Ul A Off- | 1, 800 et belag.t vig foen af Om, ervoss ler, ndriat snessioc ersonet e clonirr Urndiiviping - vani-
rebro p son, ITede gard p r. Kinna. 4agiiga jernvags- och dngbatskomm Kunna Godt hem», Vadstena p. w— - q”sflgﬁlartnnen mqﬂtljell?_s of kV”,‘\;I‘“ slt_udent.
lats sokes att g& frun tillhanda, Sokan- unoa battre flickor erhalla grundlig under- ! lir illfalle till musiklektioner. oderlig om-
P 2 s roen %illig At undervisa barn Guvernantsplats nga bal g T ett godt hem kunna 2 flickor den 1 sept.

] L a 1 ) Lo v .. visning i allt hvad som hér till skétandet - - - vardnad samt att i allt bli ansedda som

musik och vanliga skolamnen. Ringa Ione- gﬁléflegmagelnar%n%?, (legﬁiembssrhl(ngsvlﬁgrl i\r/ﬁglst af ettgvél ordnadt hushall samt i alla enk- ﬂélelggglr?r%%?cﬁg?ﬁgpa% Ungsirswsgcl)n ;huSr egna barn utlofvas. Vidare g*nom korre-

ansprak. Svar »l. Y.», lduns exp. shval gossar gom fhckor il elementarskols, k".!'fe OdCh fmareb"handarkf)etelg jamte f!(o|r|13t- man- Svar till »R. L.», Vadstena p. -r_ 'sor\)l%réd%ns med Fru Augusta Tibell, Hellby,
ung, bildad flicka,  Utmakia rek. Sver till »M.», Halmstad Yé‘u?;h b@ﬁgr d:;f]tals rgk't: N e el T officersfamilj p& landet emottages som g 0 .

\‘cg%rs]k\élrd ?&II{S inom (fe;tm i?_en;éggrr%k.h%(l)roggg _Plats gasom maj Nérmzrle upplysFEu_ng%r5 alz fru Eda tléifiggcrfieg_eéena}’;mfr!grl?g H(IJIttS?"SUar?d:r(\:/h En 24_ar| ﬂICka

sallskapp at husgmoder. JHar f(‘jrestjéttpmin- husforestandarinna enstrom, Alvastra.  Pris - i vanl. skolamn.” och musik. Sund, natur-

. - . ]
£ e el sokes af en_bildad flicka afgod Jamilj, som [=n skolflicka kan bli inackorderad i ett g5n trakt (Blekinge). Ref. Iz h . . . / .
(Sirr]%rggtsfgﬁlll fgmtEérFr?r%?ltjénr#écling#]S,k'u?]der 5i/2 & pa_egen hand forestatt hushall. E_“enkelt, allvarligt hem, néra Strandvégen gn‘gﬂasfa Sv(ar etiIlpgg)Fbrélderavézriglr,]asun%cer Onskar inackordering, fran 15 instundande
adr. S. Gumelii Annonsbyré, Sthim De bésta referenser kunna lamnas. Svar Hjalp med ldxlasning kan erhallas. Svar agr”s” Gumelii Annonsbyrd, Stockholm. Aug. i béttre familj, dar umgange finnes,
. 3% till »S. L.», under adress Svenska Dagbla- ill »Hem 1902*, Iduns exp. . o o - . . o

orra Inackorderingsbyran anskaffar kun- dets kontor 2 bildade flickor k till hosten fA T stilla hem pa landet i narheten af Jon- i liflig trakt, (hélst storre herregard), hvar-
NFiga tararinnor, vardinnor, sallskaps- _ - - s 1 0o Dillot och hotic TG Ko co a0 |- koping mottages “till - inackordering en est tillfalle gifves att 4 lara sig alla hus-
affars-, hushalls- och'barnfroknar. . Adress FHBS-IT{I elglr(g\ll %ﬁs&%?ggissa?mjnggrr]\?mr%ﬁ?- till »O—f»I Il%ugg er§<||<gj } wlockhomm. -Svar frlsﬁ 0|Ch snall fA'qu vid 8 a 9 %rs aléierdfijr liga goéromal. Svar jamte pris pr ménad
Mastersamuelsgat. 62. Stbim. dre barn i sv. dmnen o. sprak. Deltar'garna : - att deltaga i undervisningen med enda dot-

En enkeL battre ﬂlcka’ i husl. goromal.  Svar »18 &, Arset Frén hOSttermlnenS gz;nd;gr. en lararinna. »A. R.» p. r. Ro- emotses. »Huslig 24 ar», Orebro p. r.

. . . 9. - Skolkamrat. A storre Herregard i vac-
som genomgatt en kurs i hushallsskola har Vardlnneplats Godt hem fOr 9-arisr goSSe. er trakt af Sodermanland stik_esgtill en tio-

i Stockholm, onskar plats om méjligen till dnskas i aktadt hem af 30-rig bildad dam | ar Hos famil], bosatt i naturskén och halso- &rig flicka, som ensam undervisas, passan-

% > AU, | H R . R, . . : « < Sam trakt af Varmland, mottages som in- de “skolkamrat af god familj mot forman-
ten I olter | et i ot e Goda et SVl s, Vimmery . fne el it eteckordeing oy i Sty 66 T, PEICSEE St T Tl ST
hushéllsgoromal. ~ Den sokande, som inne- Sa”Skadeam officersfamilj i Q{o%khglm. Tysk Fraulein rad gosse attdft')r skicklig Iéir%rmnha Iasg t'|“' ocd errg spralg. GSvar F!aﬂ‘t »Skglk%mhr?t»
har plats, dnskar, svar med det forsta till N % o finnes i familjen. Svar till »Kapten E. A, sammans med egen son. God och moderlig under adress S. Gumalii Annonsb., Sthim.
»G 3. 'S. 25 ar» under adr. S. Gumalii . Som sallskgf) hos aldre fru eller familj, £g" oy ragatani.  Portvakten tillsyn utlofvas.” Svar till »Skolkamrat» . .
Aononshyrs. Sihim e anska[ meijecha d?rs dam af Oqlzﬁm”' Iatsh . ?Iicﬁa onskar u\;lder nﬁgra ménader. i Grums. Engelsk inackordering.
g : on ar gladlynt, resvan, sprakkunnig oc Inder. nader, i i i 5 i -
. ' darjamte *husiig. Utmarka. referenser fin- = ett’ godt, hem, Tara sig matlagning och T \GIORRERING,! SO Kan (01 binga ficker, <o ook Blifus fubt e
Or en un |C a nas. Svar adr. »F. 5 », Glumslof, Skane p. r. oithlg%CHusnhO%Hs%yslsjlori sr?i\ﬁararm%én%relgugﬁl- eller skolflickor i bildadt hem & Ostermalm I§0rderin%_i komfortabelt hem hos medel-
] HUSféresténdarinneplatS gA A Skgbfdep;;) yr 9 Svar till »Godt hem», Iduns exp. %Ider_s, 'éd%d engelska, b(s)satt t!II sdgra
oo 3 . . - - A S» S L . - verige. Goda referenser. Svar till »En-
S‘g‘:sf,?naﬁsitéi'ggri Sﬁ5§ﬁ5‘?|lg'[tsogﬁlsgr%tts"§|fDag'“ Gnskar battre fruntimmer till hosten hos | Jng flicka onskar till hosten inack. under God inackordering gelska», Iduns exp.
Ay okunnio uti sémnad och handarbeten. aktningsvard aldre herre. P& Ion gores e — en a tvad manader & egendom eller i for en eller tva skolflickor, kan erhallas . .
G«:)dmodig,g snall och lagom tyst, Afven ansprak. Svar lill »K. L», Iduns exp__ prastgard, dar ungdom finnes. Svar till rsl?s Eﬁkltormaant Mar|e7 L?thlse Tengstrand, God InaCkorde”ng.
villig tllse barn (dock ef som barnjungfru). plats onskas till hosten af 23-arig flicka »IL» Bastad. _ Slockho'm, #aptensg. 7, o tr. Inackordering Kan instundande host er-
Referenser Iamnas. Benaget svar till »Sall- P, deltaga i husliga goromal och afven, [-rn d. 1 Sept, till omkr. d. 15 Decg on- PARIS. Famille francaise recoit quelques | o ACKOTCENTG. ke EILRAANAC OB &
skap» (orde sandas il Bargslagsposiens om s& onskas. vara befyalplig medskrif Iegrglﬁgu;\s/a flickor, som ?lﬁgéefl"ggefna%q y te- icPensionnaires désirant ap) 2?”%%'55”12' EBrL finnas inackorderade en Kvinnlig Gyih-
ra, Lindesberg. ning. Goda rekommendationér fran hus- <urs, rd. i t , bo- cais. . M: Ker, n et ; : ;
y bildad f|'gk snskar pl all- hél?sskola och forut innehafd plats. Svar ende_ i nérheten af Osterlanggat. _Svar pr /5 Sibyllegatan, Stockholm, M:lleLjungquist, Nasist och en mindre flicka, ~Svar innan
U”S’ka' :IIer LCja? r%r(]f; iarfal?n?|th pséorr;n%%t motses tacksamt till »Vastmanlandska», un- omgéende med_prisuppgift, agr-; Skeppsh. Munksjé, JOHKOPm?\-ﬂ gen ; se%t, t',\lll @nkeftru Iégtt%rg Sﬁﬂy}) 9
Rvar till »19 &, Dunker p. . " der adr. S. Gumlii Annonsbyra, Sthim., J. Pettersson, Trelleborg. M:me BERMAN, 7 rue Scheffer, =vand, sedan ybrogatan <5, stockholm.



IDUN 1902 _ 500 -

1 frdn 70 ore pr meter, afvensa sidentyg-er af alla slag|
MOdertla PII brud- sallpkaps & promenadtonett)ég i storsta urva

Pelleriris Margarin

ar bast ”? E Splnner 1 Cllg, Zirich

(f. d. 3. ZUrrer’s sidenfabriker, grundl 1825).

Allm. tele Rikstelefon Bankaktiebolaget
2 - 8 68, 47 85, =
SPARA OGOREJIi o e L% Stockholm—Ofre Norrland,
Anvand darfor alltid ' 6 Drottninggatan 6.

wemwsse Bamangens Skrif- & Gopieblck st 5. .5 o

med dess milda, behagli?a och for dgonen
alldeles oskad

foa firgl ) .
OBS.! Juryns l:sta Guldmé?jiljairlg_ubeck 1895. etableradt i Stockholm 1880. Gotebo rgs

Guldmedalj i Bruxelles 1897. - -
Det enda black, som erhéll - t h t E k Id B k
Guldmedalj i Stockholm 1897. I a AI l I aC I nS I a‘ a‘n
- Brunkebergstorg 12.

Guldmedaljpa Varldsutstallningen iParis1900.

. o o 2 o = - "
h0<g)thSr|s Det enda icke franska black, som erhéll s H UShal ISkOI . CokeS. Brl ketter. Sparkasseranta 4 proe.
s ; Forsta klass Privathotell
Begar alltid s Bi en O(i]h t;/é trappozfu%p 109
H . - irger Jarlsgatan (f. d. ,
UIS Tr|“es m ” 15 Stockholms fornamsta gata,
Eftt aclipt|ftg| kandeI magstarkarp}de vin, G ra‘dd argarl net ZE N I TH Rikstelefon 4401. — Allm. Telefon 12539.
v afsedt for konvalescenter och svaga Guldmedalj i Gefle igoi. Hoast tmarkel Edla, Carlsson.
1l het. Rek n gsta utmarkeilse.
4 proc. rénta. parsner limannet | Rekommen P | | H | |
. . Fris pr butelj kr. 3, 50 hos
Nordiska Kreditbanken . l-li(EDIGSS'I;EF?T & CZCtL STOCKHOLMS INTECKNINGS-GARANTI-AKTIEBOLAGS a aS Ote
1 Drottninggatan 1 ockholm, egeringsgatan. BRAND- och DYRKFRIA
: 37 Klarabergsgatan 37
Myntorget 4 _ Drotininggatan 102 . FORVARINGSHVALF Rikatel 4405 Al el 6041
Hornsgatan 52. Las och mark! (6ppna alla sockendagar kl.  10—4) Rekommenderar 30 vl méblerade rum
Af alla ekmoébler fés de bésta frén Innehallande c:a 1,650 st. skdpfack. Arlig hyra for fack beroende af storleken, elektrisk belysning och nutidens alla be-
Ekmobelfabriken i Nykoping. ifran 15 kronor. Testamenten, gafvobref oeh dylika handlingar emottagas till for- kvamligheter. Betjening méter vid alla tag.
Begar priskurant. varing; afveniedes emottagas vardepapper i oppet forvar. Knut Fagerstrom

aerscomos e KONEANE 700,000 kronor

fordelade i 10,066 vinster & - .
' . Guldmedalj 1 Gefle 1901
50,000,10,000, 5,000,1,000,500,100,50 och 20 kr. 3“ Jwr

ut!jotltas 0V|d forstﬁ Fra ningen den 1 Okto%er|l|902d Prl(sj flor lott- & &
sedel 10 Zler, till landsorten mot insand lilevid vid livarje A 1

rekvisition atféljd, af 10 ore (till rek. porto och dragmingslista). <A Utmarkt graﬁSk konSt
Anvand vid Rekommendera alltid vardeforsandelser. (illustrattonstryck, Ittograft ocb hemxgraftsha

Lackning af buteljer Dramatiska Teaterns Lotteri, __ reprodkcioner) §:
MontensVaxIack redsgatan 32, Stockholm. IDUNS KUNQL.HOFBOKTRYCKERI jij

Finnes hos hrr specerihandlande. GUStaf PIChlS Bryggerl'ﬂ B

IpStockhoIm 6© Gotgatan. 6© Stockholm

reftommenberar stna ftfftjerfitttngar af:
GOTLANDS SOCKERSALTADE FARKOTT,
Ca erO| Ca er Dana /\ I yetennarkontroHeradt, verkligt delikat, siljes i fjardingar a 25 kr. fran Aktlebolaget
Visby Exportslakteri och Konservfabrlk Visby.
. 2 /\ I OBS.! Orderna expedieras i den ordning de inga.
Pligrer=01, Tskailar-Dricka!

samt Basom speetaftfef

“ Pilsner-Dricka _ | Prenumerera é

Allm. telef. 3656. Rikstel. 18

it 2 S s e Losmedrar  Barngarderoben

korpulenta personer rekommenderade snor-

lif, sl,_ontw) fijrt#t_ endast har funnitslhos Hﬁn— Il 5d arderli Katt och

ric Labatt, finnes nu i stort lager hos alla modrars ovarderliga skatt och daste aren till vuxen alder och at-

ndertecknad. Snorlifvet tillsdndes, om H

lifvidden uppgifves o o BlSt, EIegantaSt, modernast hjalpre((ija som dutkomme:j en gang fgljdt af en stor dubbelsidig mén-
P ©: i manaden med ett 8-sidigt num sterbilaga.

$reja (Magas“let, ar mer, innehallande bortat ett hun- Pris for halft ar

29 Drottninggatan 29, dratal illustrationer 6fver allt som

SToc;KHo;\;pSUIOidS |duns I\/lodetidningl \@/)V hér till barnens drakt, fran de spa- kr 1. 60

Capsuloids
Prenumerera genast %

Capsuloids
den angenamaste form af hastigt blodbil- 1 PR = .
dande ngmedlcm (omsorgsfullt p%eparerade t i ndrmaste postkontor eller bokhandel for 2:dra
af friskt oxblod) och i forhallande till resul- kvartalet om Ni vill erhalla vart lands innehélls-
tatet ocksd den allra billigaste formen. . L.
rikaste modetidning. t/3 I
Prenumerationspriset ar for kvartal & plansch- r
upplagan endaat Ikjp. 1.50, & den andra
upplagan endast 1 krona, in an O I rOSS
mig i alla afseenden utmaérkt val.
Astrid Olsen, .n .w
41, St. Kongensgade, Kopenhamn. I I ( )
Capsuloida erhéllas & alla apotek & kr FO r u S I I l O d ra r HUShaI IS SOCker
2,50 prazlislé Ertdﬁ Iflab[lké:apauleld Com- fmnes till salu hos de flesta Herrar Specerihandlande 1
pany, 3L snow Hill, London Stockholm och Landsorten.

Till Capsuloid Company. Den 2 maj 1902.

For omkring ett &r sedan var jag mycket
blek, kande mig alltid trétt och led ratt
mycket af hufvudvark, da jag var stadd i
hastig tillvaxt. Jag tog d& in 5 askar Cap-
suloids och ar nu rédblommig och befinner

CO SOIMIms

~h .



